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Komentar
Imamo ih

Svakog mjeseca pisati po jedan komentar nije lako,
unato¢ tomu Sto ¢ovjek zapaza mnogo stvari koje bi
volio komentirati, no poslije kada bolje razmisli, ipak
ih smatra manje vaznim, nekad izgubi i hrabrost ili
shvaca da bi s njim postigao protuefekt, sto nikako
nije nakana naSih komentara. Naravno, ovdje prije
svega mislim na negativne komentare, koji imaju po-
zitivhu namjeru, jer Cesto vanjski promatrac¢ lakse
uoci neke pogreske, logiku nekog sustava. Mislim da
i u pisanju komentara treba pronaci neku zlatnu sre-
dinu, kritiziranjem svega i svacega postizemo odboj-
nost i svi ¢e se zasititi, kao Sto se zasitimo od nega-
tivnih vijesti u Dnevniku, pa ga viSe i ne gledamo.
Upravo zbog toga prosloga mjeseca zapazila sam
samo pozitivne tijekove u naS§emu manjinskom Zivotu,
jer hvala bogu ima ih, iako ih tesko opazamo. Kada
govorimo o na$oj buduénosti, tj. o opstojnosti Hrvata
u Madarskoj, uvijek se zalimo da nemamo mlade koji
bi nastavljali rad, koji dobro govore hrvatski, koji
imaju jaku nacionalnu samosvijest.
Ja ipak moram tvrditi da ih imamo, i tu moram
istaknuti da imamo ih i u Pomurskoj regiji, gdje nema
nijedne srednje, ni visokoskolske ustanove u kojoj se
uc¢i hrvatski jezik, jer ipak su odgojno-obrazovne
ustanove one koje ih okupljaju.
Sama sam se zacudila kada se na jednoj sjednici
mladi¢ suprotstavio zamisli da se uce i madarske
pjesme i plesovi kako bi se u rad drustva mogli
ukljuditi i oni ljudi koji ne govore hrvatski jezik.
DvadesetogodiS$nji mladié, koji je samo u osnovnoj
skoli ucio hrvatski, roditelji mu nisu hrvatski intelek-
tualci, ustao je i kazao: Mislim da je to pogresno, mi
Hrvati moramo gajiti svoju kulturu, svoje obicaje, pa
to je nase, moji roditelji su Hrvati, a i ve¢ina nas ima
hrvatske korijene, upravo time se moramo diciti,
takvu kulturu nemaju mnogi, to je ve¢ naSe, mi to
moramo cuvati i biti ponosni na nju. Da su se mnogi
slagali s njim, oznaceno je pljeskom.
Jednako tako na nedavnoj regionalnoj priredbi bila je
nazocna hrvatska rije¢ i mnogi su mladi s odusevlje-
njem govorili koliko vole hrvatske obicaje, koliko se
dobro osjecaju u hrvatskome drusStvu, i to su sami
istakli, te da je to za njih dobra motivacija da ucvrste
svoje znanje hrvatskoga jezika.
Osnovnoskolska djeca na dvoristu razgovaraju kako
vole hrvatski jezik, da vole uciteljicu hrvatskoga jezi-
ka, da su lijepe hrvatske pjesmice i pjesme. Od
polaznika hrvatskog tecaja 80% su srednjoskolci i,
prema njihovim izjavama, njima hrvatski jezik nije
vazan samo zbog toga S$to je to jedan dodatni strani
jezik, nego i zato Sto na tome jeziku mogu sluSati
svoje omiljene pjesme, jer i na tome jeziku govore na
najljepSemu moru svijeta itd.
Dakako, ima i suprotnih slucajeva, ali gdje ih nema?
U njih ne treba troSiti energiju i trud, vec¢ treba primi-
jetiti one prije spomenute, pruziti im ruku, podrzavati
ih u nastojanjima, postupno ih uvesti na razna mjesta
da dobiju odgovorne zadatke, pa ¢emo ih na taj nacin
zadrzati i imati ih nadalje.

Bernadeta BlaZetin

,Glasnikov tjedan”

Gresnost je naSe najdublje
iskustvo, nitko nije izuzet od
te zbilje. Nosimo tu stvarnost
u sebi, lakse ili teZe, bolnije
ili smirenije, ali je Cinjenica
da smo pogodeni svojim gri-
jesima. Medutim pruZena
nam je nada da se mozemo
osloboditi nasih grijeha, ne
ostajuéi u svojoj gresnosti,
pozvani smo na obracenje,
kazao je mons. Prenda u svo-
joj korizmenoj propovijedi. ,,Sjeti se, Cov-
jece, da si prah, i da ¢eS se u prah vratiti”,
istinska je misao svijeta, postojanja i pro-
laznosti, ali i vjecnoga Zivota koji se rada
i vraca iz praha i u prah. Istina je kako je
korizma vrijeme posebnoga raspoloZenja i
dubljega razmisljanja te spoznaje vlastitih
slabosti i propusta, mana i grijeha. Vri-
jeme je korizme.

Polako se pocinje buditi iz zimskoga
sna priroda, zemlja je mekSa i postaje
podatna i topla u naSim rukama, oblikuje-
mo je prema svojim moguénostima. Kako
oblikujmo sebe? Zajedno sa zemljom u
Zelji novoga radanja ili ostavljamo nase
vrtove duSe duboko usamljenima i neo-
bradenima.

DrZavni tajnik Ferenc Gémesi nedav-
no je boravio u Subotici i Vojvodini, po-
sjetivsi viSe naselja u kojima Zive pripad-
nici madarske nacionalne manjine i vise
njihovih ustanova. Zanimljivo je iSCitavati
izvjeséa s njegova posjeta i izjave koje je
pri tome dao za tisak. Tako je izmedu
ostaloga Gémesi istaknuo kako gospodar-
ska situacija nalaZe preispitivanje pravaca
djelovanja i stvarnost na polju oCuvanja
materinskoga jezika. Naglasio je kako je
vec prije smatrao da nije u svakom sluca-
ju najsvrhovitije utemeljenje ustanova i
kako treba ispitati koliko od postojanja
neke ustanove ima koristi manjinska za-
jednica. Kao primjer naveo je knjiznicu,
naime umjesto zgrade u jednom naselju,
selu ili gradu mozda je svrhovitiji bib-
liote¢ni autobus koji bi od sela do sela, od

grada do grada obavljao
ulogu jedne manjinske knjiz-
nice. Jedno od temeljnih
gradanskih prava jest pravo
na slobodu tiska i misljenja.
Sloboda tiska i miSljenja
plod je gradanskog drustva
koje se usprotivilo cenzuri
tiska u apsolutnoj monarhiji
i crkvenim tiskovinama.
Sloboda tiska bio je temeljni
zahtjev revolucije iz 1848.
godine. Danas slobodu tiska ugrozavaju i
cenzuriraju veliki koncerni i zemlje veli-
koga kapitala, svi oni koji imaju monopol
i nad medijima.

Nista manje nije ni danas kao ni prije
160 godina aktualno pitanje slobode
medija. Jer onda kada tisak pokuSava kri-
ticki i nezavisno promisljati, on se s poli-
tickih i drugih zainteresiranih katedara
marginalizira i podcjenjuje, pa su tako
Ceste recenice poput one ,,da novinari rade
samo tri minute dnevno”. Te su izjave vrlo
Stetne onda ako one odrazavaju §iri stav
politicke elite prema vrlo odgovornoj i
teskoj novinarskoj profesiji. Ovih dana
sindikat novinara Hrvatske donosi slje-
dece priopcenje: ,,Novinari, naime, rade i
dok zastupnici govore. Rade i dok prikup-
ljaju i provjeravaju podatke, tragaju za
¢injenicama, putuju na mjesta dogadaja,
razgovaraju sa sugovornicima, Citaju
materijale, presluSavaju snimke itd.”

Javnost ima pravo znati. Pravo na zna-
nje daje i kritika utemeljena na Cinjenica-
ma. U politickom i pravnom smislu mediji,
tisak u Madarskoj je slobodan. Ali pitanje
je koliki je stupanj te slobode i $to moZe s
njom novinar, politicar i Citatelj, pita se
Istvan Wisinger.

Drage kolege, Zelim vam puno ustra-
jnosti u radu na polju kriticnoga promis-
ljanja, na korist javnosti i hrvatskoj zajed-
nici u Madarskoj uoci 15. ozujka, Dana
madarskog tiska i njegove slobode.

Branka Pavi¢ BlaZetin

PECUH - U Osnovnoj skoli i gimnaziji Miroslava KrleZe u Pecuhu, od 16. do
20. ozujka prireduje se tradicionalna godiSnja priredba u trajanju od pet dana, s
raznovrsnim sadrZajima, obiljezavaju se Dani hrvatskoga jezika. Svecano
otvaranje Dana je u ponedjeljak u auli Skole, a istoga dana je i otvaranje izloZbe
origana, radova Petra Bari¢a, ucenika 6. razreda osnovne Skole. U utorak se
odrzava skolsko natjecanje u kazivanju stihova i proze za ucenike od prvoga do
dvanaestoga razreda, a u srijedu u poslijepodnevnim satima djeca ¢e moci
uZivati u premijeri $kolske dramske sekcije, u predstavi Pingvini. Nakon kaza-
liSne predstave je projekcija filma, a potom posjet Trecem kazalistu u Pecuhu.
Cetvrtak je u znaku programa i svecanosti vezanih za ba¢vanske bunjevacke
Hrvate, a u petak je sveCano proglaSenje rezultata i zatvaranje ovogodiSnjih
Dana hrvatskoga jezika, programi po razredima i kvizovi.
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Akrualvo

Zasjedao Zemaljski odbor Saveza Hrvata

Sukladno odredbama Statuta Saveza Hrvata u Madarskoj, predsjednik Zemaljskog odbora Martin ISpanovi¢ za 7. oZujka 2009.
sazvao je sjednicu ZO-a. PredloZen je sljedeci dnevni red: 1. Prodaja i kupnja nekretnine u Ulici Nagymez6 te Plan rada Croatice
za 2009. godinu; 2. Ostala pitanja i prijedlozi.

Nazocne clanove Odbora, njih 17, od
ukupno 27 delegata, te Miju Standovara,
predsjednika Nadzornog odbora Saveza
Hrvata, pozdravio je predsjednik Saveza Joso
Ostrogonac, a potom je predao rije¢ predsjed-
niku Zemaljskog odbora Martinu ISpanovicu.
Prihvacen je predloZeni dnevni red.

Po prvoj tocki dnevnoga reda, u svom
izlaganju Caba Horvath, ravnatelj Croatice
Kft-a, i ¢lan Zemaljskog odbora Saveza Hrva-
ta, naglasio je kako kupnjom novih nekretnina
veli¢ine 700 Cetvornih metara za poduzece,
ali i za cijelu hrvatsku zajednicu otvaraju se
nove mogucénosti razvoja.

Postojece nekretnine mogle bi se prodati
za 90, nove kupiti za 120 milijuna. Hrvati bi
tako dobili jedan viSefunkcionalni centar, u
srediStu grada, veliku dvoranu, prostor za
izlozbe, klub, stanove/sobe. Culo se kako bi u
novoj nekretnini Savez dobio 120-ak cetvor-
nih metara prostora koji bi bio u zemljiSnim
knjigama ubiljeZzen na Savezovo ime, rezije
tih prostorija placala bi Croatica, a za sve
ponudeno Savez bi se trebao odreci vlasnistva
u tvrtki.

Povela se dakle rasprava o temi o kojoj se
raspravljalo i na prosloj i pretprosloj sjednici
Skupstine, o odluci Nadzornog odbora Cro-
atice odrzane 25. veljaCe u Baji, u kojoj
izmedu ostaloga stoji: Nadzorni odbor
Croatice 1 predstavnici dvaju (predsjednici)
vlasnika jednoglasno podupiru prodaju
nekretnina na broju 49 u Ulici Nagymezd
koje su u vlasniStvu Croatice non-profit Kft. i
Hrvatske drZavne samouprave, te kupnju
nekretnine u Ulici Nagymez§ na broju 68. Od
vrijednosti nekretnine u vlasniStvu Croatice,
nakon prodaje 49%, Sto je (trenutno) vlasnic-
ki udio Saveza Hrvata u Madarskoj, taj udio
vrijednosti ubiljezit ¢e se kao razmjerni vlas-
nicki udio u cjelokupnoj vrijednosti nove
nekretnine. Nakon prodaje Savezova dijela i
uknjiZzbe novoga vlasnika nekretnine, Savez
Hrvata u Madarskoj odredi ¢e se svog udjela
u Croatici Kft. (kao tvrtki) sadaSnjih 49%.
Croatica Kft. tako ée stopostotno biti u vlas-
niStvu DrZavne samouprave. Na sjednici
Nadzornog odbora u Baji od petero ¢lanova
Odbora odazvalo se troje, te predstavnici
dvaju vlasnika. Oni su donijeli spomenutu
odluku, o kojoj bi konacni stav, da bi se ona
mogla provesti u djelo, trebali zauzeti
Skupstina/Zemaljski odbor, Hrvatske drzavne
samouprave i Saveza Hrvata u Madarskoj.

Hoce 1i imati i kakav ¢e udio imati dalje
Savez u vrijednosti novih nekretnina i u po-
duzedu ako se prodaju stare nekretnine i 49%

vlasni¢kog udjela u poduzecu — bila je osnov-
na nit vodilja rasprave koja je trajala vise o
dva sata.

O prvoj tocki dnevnoga reda, u raspravi
predsjednik Udruge baranjskih Hrvata Ivan
Gugan zapitao se kako se moZe raspravljati
bez prilozenih dokumenata za raspravu, kao
usporednicu naveo je primjer posljednje
HDS-ove skupstine gdje su zastupnicima bili
priloZeni dokumenti za raspravu glede proda-
je sadasnjih i kupnje novih nekretnina u Ulici
Nagymezd. Naglasio je kako on nije dobio
nikakve dokumente, te iako su delegati u
Zemaljskom odboru vedinom i zastupnici
HDS-a, ima i onih koji nisu u dvostrukoj
funkciji.

Povelo se i pitanje koliko i na koji nacin je
Savez sudjelovao u pokretanju poduzeca, o
ulozi poduzeéa kao neprofitne udruge i na
koji ¢e nacin ono kao takvo ostvarivati dobit
za otplatu kredita. Kao ¢lana Zemaljskog
odbora iz Podravske regije, Jozo Solga odgo-
varao je na pitanja i u ulozi voditelja Ureda
HDS-a. On je upozorio nazo¢ne kako vecin-
ski vlasnik odluc¢uje o svemu, a i sada je
vecinski vlasnik HDS. Naglasio je kako HDS
znatno viSe ulaze u Croaticu i kako je
ponudena gesta ,,otkupa” vlasnickih prava
zapravo pravicna ponuda.

Solga je naglasio kako, iako je Savez 49-
-postotni vlasnik u tvrtki, on ne moze od toga
izvaditi nikakve novce iz nje, samo onda ako
HDS , kupi” zapravo osnivacki udio Saveza u
tvrtki i da mu novac ili dio vrijednosti nove
nekretnine. Postojece vlasnistvo u tvrtki tek je

prividno. Predsjednik Udruge baranjskih
Hrvata Ivan Gugan zapitao se o ¢emu onda da
se glasuje, i zastupao je stajaliSte u svojim
istupima o vaZnosti upravo toga ,,prividnog”
vlasnickog udjela u Croatici Kft-u. S njim se
polako slozila vedina nazo¢nih. Gugan je
naglasio i to da Savezovi interesi nisu i ne
moraju biti isti s interesima HDS-ove poli-
tike, za njega je viSe nego Cudno da su se
predstavnici Saveza u Nadzornom odboru
zapravo odrekli vlasniStva nad Croaticom.
Tesko na glasovanje su se stavila dva prijed-
loga: prvi da se proda postojeci udio Saveza u
nekretnini u Ulici Nagymez6 i da se on uloZi
u novu nekretninu; drugi prijedlog da se
Savezu ostavi najmanje 20% vlasni¢kog
udjela u Croatici kao poduzeéu. Oba su pri-
jedloga prihvacena.

O planu rada Croatice nije se raspravljalo.
Pod razno Ostrogonac je upoznao nazoc¢ne sa
stanjem financija u Savezu, kazao je kako
trenutno na racunu ima 740.000 forinti.
Podvukao je potrebu Sto skorije registracije
Clanstva, naglasio kako ¢e redoviti kongres
biti odrzan 2010. godine, ve¢ po novim nace-
lima; reCe kako su predati natjeCaji parlamen-
tarnom Odboru za ljudska i manjinska prava i
NCA-i, te kako se prate i ostali natjecaji, a
nadaju se pomo¢i i iz maticne domovine.
Naglasio je kako se Savez istro$io u prosloj
godini, i kako se ipak kako-tako drzao zacr-
tanoga plana. Konkretni brojevi i slova bit ¢e
predoceni ¢lanovima Odbora na iducoj sjed-
nici.

Branka Pavi¢ BlaZetin

12. ozujka 2009.
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PECUH - U suorganizaciji Generalnog
konzulata Republike Hrvatske u Pecuhu i
pecuskoga Hrvatskog kazaliSta, 19. oZujka
u 18. sati u Galeriji Copor(t)—Horda bit ¢e
otvorenje izlozbe umjetnickih fotografija
autora Gorana Vranica, s naslovom Sjene.
O opusu autora i 0 izlozbi govorit ¢e mr. sc.
Marija Tonkovié, muzejska savjetnica, a
izlozbu otvara Vesna Njikos Peckaj, konzul
gerant Generalnog konzulata Republike
Hrvatske u Pecuhu. Koordinator je izlozbe
mr. sc. Katja Bakija, konzulica za kulturu.
O izlozbi: ,,Ljudsko kretanje gradskim uli-
cama potaknulo je autora na konstruiranje
vlastitog doZivljajnog prostora i iniciranje
misaonog procesa u kojem predvida zone
na koje padaju sjene. Sada se Vrani¢ pred-
stavlja na posve novoj razini, zasnivajuci
kvalitetno viSi i novi odnos prema fotog-
rafiji. Pocinje se koristiti njome u doslov-
nom znacenju rije¢i — pisanje svjetlom. I
dok se u klasi¢noj fotografiji sjenom sluzi
za docCaravanje iluzije volumena, ona je
ovdje glavnim motivom i autor je svjesno
koristi za oplosnjavanje. Izbjegavajuci zen-
italno osvjetljenje, ove fotografije snima
Vrani¢ rano ujutro ili kasno popodne kada
su sjene duge. Ulovljeni na strogo geo-
metriziranim kamenim podlogama dubro-
vackih ulica, koje potenciraju graficki
efekt, ovi providni prividi doimlju se kao
fotogrami rastocenih kontura. One su i
oblik i bezoblicje, sazimanje i destrukcija,
dojam slican onom kad se moru vidi dno.
Konacno, ove fotografije nisu misljene kao
predstavljanje objektivne realnosti, vec
sugeriraju asocijativni proces i racunaju s
emocijama koju bi ova preobrazena stvar-
nost bila u stanju prenijeti. Da svjetlost
mora praviti sjenu potvrduju i rijeci pjesni-
ka Paula Celana — Tko kaZe, sjena kaze
istina.” (mr. sc. Marija Tonkovié, muzejska
savjetnica).

PECUH - U Hrvatskome klubu Augusta
Senoe 3. ozujka nastavljeno je emitiranje
serije putopisnih filmova Gyorgya Rozvé-
nya: Lutanja po Hrvatskoj — Istra. Sljedeci
sastanak s autorom u Hrvatskome klubu bit
ée 17. ozujka kada ée se emitirati putopisni
film naslova Lutanja po Hrvatskoj —
Kvarner i Velebit.

PECUH - U organizaciji Hrvatskoga
kluba Augusta Senoe, 18. oZujka u 17 sati
je otvorenje izlozbe fotografija Dubravka
Maricica iz Belis¢a. Fotografije su o s
morskim motivima pod skupnim nazivom
,,Plava brazda”.

JURA - Biskup Lajos Pdpai govorit ce
svetu misu 15. oZujka u jurskoj bazilici.
Sveta je misa povezana i s hodocaséem
koje se odrzava svake godine u bazilici u
Cast kipa Gospe koja prolijeva suze. Inace
hodocasce Hrvata u tom dijelu Gradisca je
prvoga svibanjskog vikenda.

Sjednica Zupanijske hrvatske samouprave u Baji
Bez Zupanijske potpore nemoguce
ostvariti lanjske sadrzaje

Buduc¢i da je ovih dana stiglo pismo pred-
sjednika Zupanijske SkupStine o tome da u
proracunu za 2009. godinu Zupanijskim ma-
njinskim samoupravama nije osigurana ni-
kakva potpora za rad, predsjednik Hrvatske
samouprave Backo-kiSkunske Zupanije Joso
Sibalin sazvao je devetoclano vijece da se
zauzme stav glede toga, te da se joS jednom
izrazi nezadovoljstvo ovakvom odlukom i
ponovno trazi nov¢ana potpora. Kako uz osta-
lo rece, suvisno je raspravljati o programima
za 2009. godinu jer je drzavna potpora u izno-
su od 892 tisuce forinta dovoljna samo za rad
i djelovanje vijeca, odnosno dvaju odbora.
Nece se moci ponoviti prosla godina kada je
Zupanijska samouprava sufinancirala i podu-
pirala vrlo znacajne i uspjesne hrvatske prog-
rame. Ovako, bez novaca, moZe dati samo
moralnu potporu. Ostaje joS samo dodatna
drzavna potpora koju su trazili i ove godine,
te potpora putem raznih natjecaja. Postavlja
se pitanje, zbog Cega nam onda trebaju
Zupanijske manjinske samouprave — upitao se
Sibalin. Kako tom prigodom re¢e Sandor
Pancié¢, ve¢ u pocetku na jednom forumu u
Budimpesti izreceno je kako nije sigurno da
su nam one potrebne. Misljenja kako se
duznosnici Zupanije uvijek hvale s manjina-
ma, Angela Sokac rece da je to nakon ovak-
vog odnosa prema manjinama ubudude
suvi$no. Na taj je na¢in umrtvljen rad Zupa-
nijske hrvatske samouprave i onemoguéeno
ostvarivanje vrlo vaznih programa.

Uz ostalo, Sibalin se medu ostvarivim
programima zaloZio za priredivanje Susreta
prijateljskih naselja, ¢iji bi cilj, osim suradnje
na polju kulture, Sporta, obrazovanja i vjer-
skog Zivota, bio poticanje i gospodarske su-

radnje s naseljima u mati¢noj Hrvatskoj.
Poznato je da postoji suradnja Aljmasa i Bi-
zovca, zatim Hrvatske samouprave sela
Santova i Op¢ine Petrijevci, Ba¢ina i Bacine u
Opdini Ploce, Baje i Labina, Gare i Topolja, i
drugih, a upravo je u tijeku i uspostavljanje
suradnje Kalace i Ploca. Susret bi se mogao
organizirati u jesen ove godine, tek nakon
odgovarajucih priprema. Bilo je rijeci i o
tome da se ove godine planira organiziranje
ve¢ tradicionalnoga Zupanijskog narod-
nosnog festivala za djecu i mladeZ jer, kako
ree voditeljica Narodnosnog doma u Baji
I1diké Baranyai Agfalvi, za to su Zupanijskim
proracunom osigurana odredena sredstva.
No, kako je zakljuceno, to se ne moZe ostva-
riti tijekom proljeca, nego najprije u listopadu
i/ili studenom ove godine.

Predsjednica Ba¢vanskog ogranka SHM-a
Angela Sokac Markovié izvijestila je okup-
ljene da se Put na izvor Bune, u prapostojbinu
bunjevackih Hrvata planira 6. lipnja, a prema
programu, toga je dana predviden Okrugli
stol o Bunjevcima u Mostaru, polaganje
spomen-ploce na izvoru Bune i sveta misa u
Medugorju. Sto prije o tome treba izvijestiti i
organizirati bacvansku hrvatsku zajednicu,
zato ¢e se u roku od dva tjedna okupiti ¢la-
novi Odbora za kulturu i drustvena pitanja,
usuglasiti pripreme za taj put, te razmotriti
plan rada i programa Zupanijske hrvatske
samouprave za 2009. godinu. Prema tome
mole se sve mjesne hrvatske manjinske samo-
uprave u Backoj, koje to jo$ nisu ucinile, da
dostave svoj plan rada i programa za tekucu
godinu kako bi se oni mogli uskladiti, te na
temelju njih ostvariti jedan Zupanijski kalen-
dar programa. S. B.
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Utemeljit ¢e udrugu

Predstavnici mjesnih hrvatskih manjinskih samouprava u Pomurju, sastali su se 20.
veljace u Pustari kako bi razmotrili mogucénost osnivanja udruge. Na poziv Hrvatske
manjinske samouprave Zalske Zupanije, od 12 manjinskih samouprava u Zupaniji,
odazvali su se predsjednici deset samouprava. Predsjednik Zupanijske samouprave
Ladislav Penzes izvijestio je nazo¢ne o potpori Skupstine samouprave Zalske Zupanije

za pomurske Hrvate.

JoZa Puric

Petripski predsjednik Caba Prosenjak
i ficehaski predsjednik JoZa Takac

Hrvatske samouprave iz Ficehaza, Keres-
tura, Letinje, Mlinaraca, Petribe, Pustare,
Serdahela, Sepetnika, Sumartona i KaniZe na
svojim sjednicama donijele su odluku o na-
mjeri osnivanja udruge hrvatskih mjesnih
manjinskih samouprava, te da ¢e to potpoma-
gati odredenim materijalnim sredstvima.

Predsjednik Zupanijske samouprave izvi-
jestio je nazo¢ne o potpori za hrvatsku ma-
njinu u iznosu od 446 tisuca forinti, stoga i
Zupanijska manjinska samouprava ¢e modi
podupirati udrugu, odnosno koordinatora
podrucja sa znatnijom svotom, a mjesne ma-
njinske samouprave iz svog proracuna izdvo-
jile bi 30 do 50 tisuca forinti, no o tome hoce
li dati jedinstveno isto ili diferencirano,
raspravljat ¢e kada to bude aktualno.

JoZze Takac, ¢lan Odbora za pravna pitanja
HDS-a, govorio je o pravnom postupku, na
koji se nacin moze utemeljiti udruga. Raz-
motrene su razne mogucnosti. Savjetovao je

Pustarska predsjednica Marija Vari i sumartonski predsjednik

osim uskladivanja ponekih pitanja na polju
manjinskih samouprava. NajviSe rasprave
bilo je u svezi koordinatora, koju moguénost
je ponudila Hrvatska drZzavna samouprava,
$to bi bio zadatak osobe-koordinatora, tko bi
mu bio poslodavac i manjinske samouprave
kakvu bi pomo¢ mogle dobiti od njega. Pre-
ma zamislima nekih predsjednika, najvaznije
pitanje u opstanku naSe manjine jest odgoj i
obrazovanje, koordinator bi trebao raditi
najvise na tom polju, stoga bi bilo pozeljno da
ta osoba bude pedagog, veéinom pedagozi
razumiju se i u kulturu. Drugo vazno polje
bilo bi da zna pisati natjeCaje, a tree da
pomaze pri organiziranju regionalnih prireda-
ba, ¢ime bi pomogao i civilne udruge, a na-
ravno, uza sve to nuzno je i dobro poznavanje
hrvatskoga jezika. RazmiSljalo se i o tome
kako bi se financirala dana osoba. Neki Zele
da taj zadatak preuzme regionalna civilna
organizacija, koja ima znatno bolje moguc-
nosti za natjecaje, pa ako joj se u proracunu
javi vedi iznos, ima bolji izgled za uspjesnost
natjecaja. Glede toga potrebna su jo$ usug-
laSavanja i s HDS-om i s manjinskim samo-
upravama.

Konkretni ugovor o udruzenju sastavit ¢e
predsjednik i dopredsjednik Zupanijske ma-
njinske samouprave, koji ¢e ga dostaviti svim
mjesnim manjinskim samoupravama, nakon
Cega Ce opet zasjesti i utemeljiti udrugu. Do-
tada ¢e ponovno potraziti predsjednike onih
samouprava koje nisu pribivale na sastanku, a

Hoce li se nadi rjeSenje na zajed-
nickoj sjednici dviju vlada
Na redovitoj sjednici
MjeSovitog odbora Me-
dimurske Zupanije s
pomurskim Hrvatima
saznali smo od Zupana
Medimurske Zupanije
Josipa Posavca da je 3.
ozujka u Gori¢anu odr-
Zan sastanak u svezi s ponovnim otvara-
njem staroga grani¢nog prijelaza kod
Letinje i Goricana za putnicki promet.
Na poziv gori¢anskog nacelnika Marija
Moharic¢a odazvali su se veleposlanik Re-
publike Madarske dr. Péter Gyorkos, nje-
gov zamjenik Jozsef Magyar, nacelnica
odjela za EU susjede Ministarstva vanjskih
poslova i europskih integracija Ana Pejko-
vi¢, zupan Josip Posavec i njegov zamjenik
Mladen Krizai¢ te letinjski dogrado-
nacelnik Imre Rozsas i sumartonski nacel-
nik Lajo§ Vlasic. Radi se o starome granic-
nom prijelazu kod Goricana i Letinje, koji
je zatvoren za putnicki promet kada je
otvoren novi prijelaz, odnosno novi most
«Zrinki» na Muri. Gori¢anski nacelnik
nakon reguliranja putnickog prometa na
novi prijelaz uputio je pismo ministru vanj-
skih poslova Republike Hrvatske Gordanu
Jandrokovicu sa zahtjevom da se omogudi
alternativni promet kroza stari grani¢ni pri-
jelaz, naime na hrvatskoj strani osim
produZenja puta izmedu pogranic¢nih opci-
na ugrozena su i mnoga radna mjesta.
Njemu se pridruzio s madarske strane le-
tinjski nacelnik, odnosno predsjednik Mik-
roregijske udruge «Murahid» Béla Halmi i
takoder je uputio pismo nadleznim organi-
ma u Madarskoj. Odgovor nije stigao ni na
jedno pismo. Ispostavilo se da se ne radi o
navedenim problemima, nego se pojavio i
novi zbog samog odvijanja prometa na
novom prijelazu. Ocijenjeno je da u turis-
tickoj sezoni bit ¢e dugih kolona pri ulasku
u Hrvatsku s madarske strane, a jednak
tako i natrag. Na sastanku je dogovoreno —
kazao nam je g. Posavec — da ¢e Medi-
murska Zupanija odmah predloziti hrvat-
skoj vladi, Ministarstvu vanjskih poslova i
Ministarstvu financija u ¢ijem se okviru
nalazi carina, takoder Madarskom vele-
poslanstvu da se na zajednickoj sjednici
dviju vlada, koja se predvida 26. ozujka, u
dnevni red uvrsti taj problem. Ocekuje se
da se nade neko privremeno rjeSenje ako
trajno ne moZze, naime problem je to da je
taj grani¢ni prijelaz odreden medudrzav-
nim sporazumom izmedu Hrvatske i Ma-
darske. Teskoca je i to Sto je posrijedi
grani¢ni prijelaz s Europskom Unijom.

najjednostavniji nacin udruZenja, naime jo§  to su belezanska i becehelska samouprava. Beta
se ne zna to¢no kakve bi zadatke ono imalo, Beta
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Zapocele mise na hrvatskom jeziku
u Pomurju

Dana 8. ozujka zapoceo je niz misa na hrvatskom jeziku u Pomurju, od kojih je
prva odrZana u Serdahelu. Crkva «Srce JezuSovo» napunila se s mnostvom vjerni-
ka za misno slavlje $to su ga predvodili BlaZ Horvat, rektor VaraZdinske biskupije,
i mjesni Zupnik Istvin Marton. Prvo svec¢ano hrvatsko bogosluzje uvelicalo je pje-
vanje mjesovitoga zbora iz KaniZe i Sumartona.

Posto su MiSo Hepp, predsjednik Hrvatske
drzavne samouprave, i Marija Vargovié, pred-
sjednica Odbora za kulturu 1 vjerska pitanja,
posjetili Varazdinsku biskupiju i usuglasili
odrzavanje hrvatskih misa u Pomurju, vjerni-
ci su se okupili na hrvatsko misno slavlje u
Serdahelu prve oZujske nedjelje.

Na pocetku mise rijeci pozdrava i srdacne
dobrodoslice uputio je mjesni Zupnik, zatim
se vjernicima i sveenicima obratio predsjed-
nik HDS-a. G. Hepp zahvalio je svima koji su
pomogli da se odsada i u Pomurju odrzavaju
mise na hrvatskom jeziku. Rece kako je
dolazeci na misu, pred vratima crkve uspio s
mnogim vjernicima porazgovarati na hrvat-
skome jeziku, stoga taj dragi «na§ hrvatski»
ne treba zapostaviti ni u crkvi, i da pomurski
Hrvati mogu biti ponosni i na to da ucenici
koji se upisuju u hrvatske gimnazije vrlo lije-
po govore hrvatski jezik, Sto iz godine u go-
dinu dokazuju na prijamnim ispitima.

Slijedilo je bogosluzje po misnom redu,
ali ovaj put na hrvatskome jeziku, zbor je pje-
vao hrvatske crkvene pjesme, a veleCasni
Blaz Horvat obratio se vjernicima na kajkav-
Stini, neka i oni mole na jeziku §to su nasli-
jedili od svojih predaka, baka, djedova, majki
i oceva.

Korizmeno je vrijeme za sve krS¢ane
katolike vrijeme promisljanja o tome §to im
zapravo vjera znaci u Zivotu. Vjera naime ne
moze biti samo nesto $to prolazi mimo nas, to
nisu samo neki obicaji, nego to treba biti sas-
tavnicom nasega Zivota. Korizma je i vrijeme
jacanja vjere i ucvrséivanja nade u Boga,

Vjernici su dobro znali molitve

. il

Kfrista, dobro, ljubav i pravednost. TeZiti Kris-
tovu svijetlom licu moZemo dobrim djelima i
¢vrstim ufanjem. Vjera ne znaci samo slaviti
blagdane i neke svetkovine nego to znaci iz
dana u dan Zivjeti po evandelju. Bog uvijek
daje snagu kada je to potrebno Covjeku, ali
vjera treba biti bezuvjetna. G. BlaZ Horvat
primjerima iz svakodnevnog Zivota pokuSao
je objasniti vaznost i jakost vjere.

Evandelja i neki kraci dijelovi mise bili su
procitani i na madarskome jeziku.

Vjernici nisu bili zbunjeni pri hrvatskim
molitvama, no ponegdje se jos osjecala nesi-
gurnost, naime oni su s biv§im Zupnikom
Vilimom Harangozoom ucili molitve na
kajkavskom govoru, a sada se molilo na knji-
Zevnom jeziku.

Na kraju mise Zupnik Istvdin Marton za-
hvalio je rektoru na suradnji, a varazdinski je
sveCenik zahvalio Sto je mogao biti medu
pomurskim vjernicima. Nakon mise VIC.
Horvata su odmah opkolili vjernici zahvalili
mu na prekrasnoj misi i molili da ona bude
barem svaki mjesec jedanput.

Stariji su ljudi s ponosom rekli: Pa ja
znam sve molitve i pjesme koje su se pjevale.
Medu mladima medutim bilo je koji su kaza-
li da je lakSe moliti se na madarskom jeziku,
no bude li redovitih hrvatskih misa, mo¢i ¢e
se uhodati.

Sljedeca hrvatska misa bit ¢e odrZana na
uskrsni ponedjeljak u Sumartonu.

Blaz Horvat, rektor varazdinske katedrale,
roden je u Donjoj Dubravi, u Medimurju,
stoga mu je kajkavski govor vrlo blizak. Bio

Na prvoj misi na hrvatskom
Jeziku bilojesiinarodne
nosnje

Zajedno celebrirali
BlaZ Horvat i Istvan Marton

je dugi niz godina Zupnik i dekan u Kotoribi,
zatim u Koprivnici, sada ga je biskup odredio
u Varazdin, i rektor je varazdinske katedrale.
Jo§ za vrijeme sluzbovanja u Kotoribi, na
molbu kaniSke manjinske samouprave, zapo-
Cele su mise na hrvatskom jeziku u tome
pomurskom gradu.

Njegovi dojmovi nakon mise u Serdahelu:

Hrvati u sebi nose duboku vjeru i gdje
god se oni nalazili, na svome jeziku vole sla-
viti dragoga Boga. Slobodom S$to smo dobili,
svaki narod ima pravo moliti Boga na svome
Jjeziku. Radala se misao i Zelja u KaniZi i
Hrvati su zapoceli s misama i okupili se, a to
se proSirilo i Zeljeli su Hrvati da u tome
pomurskom kraju barem jedanput mjesecno
imaju na hrvatskom jeziku misu. Biskupi su
suglasni tomu i meni je drago dolaziti medu
Hrvate u Pomurje. Misa je bila veoma lijepa,
no svaka misa je lijepa, ali kada se osjeca da
nas tu povezuje jedan jezik i jedna vjera, to je
bilo posebno lijepo. Nisam mislio da e tako
mnogo ljudi biti i lijepo sudjelovati, osjecalo
se srcem da je mnogima drago bilo na svome
Jeziku pjevati i moliti se.

Beta
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Sjednica Hrvatske samouprave Baranjske Zupanije, prva u tekucoj godini

Na svojoj prvoj ovogodisnjoj sjednici odrZanoj 16. veljace Hrvatska samouprava Baranjske Zupanije, pod presjedanjem Mise Saroica,
raspravljala je po nekoliko to¢aka dnevnoga reda: Odluka o prihvacdanju proracuna za proslu godinu i njegovim ostacima; Potpora
Samouprave Baranjske Zupanije Hrvatskoj samoupravi Baranjske Zupanije; Misljenje o planu prorac¢una Samouprave Baranjske Zupanije;

obavijest o radu Samouprave u razdoblju od 5. prosinca 2008. do 16. veljace 2009. godine, Raspisivanje natjecaja, te Razno.

Kako je za Hrvatski glasnik kazao pred-
sjednik Samouprave MiSo Saroac: Samoup-
rava je u proSloj godini gospodarila s
5.187.000 forinti prihoda i 4.538.000 izdata-
ka. Proracun koji je prvi put prihvaden u ve-
Jja¢u u visini od 1.065.000 forinti, tijekom
godine je Sest puta mijenjan. Prihod su Cinili
drzavna potpora za djelovanje od 867 tisuca
forinti, drzavna potpora za dodatnu djelatnost
od 623 tisuce forinti, 18 tisuca forinti jed-
nokratna dopunska potpora iz srediSnjega
proracuna te 2.372.000 forinti potpore od
Samouprave Baranjske Zupanije, od tog je
iznosa 40 posto bilo namijenjeno podijeliti
putem javnoga natjecaja hrvatskim organi-

zacijama u zupaniji. U 2008. godini i HDS je
pomagao rad Samouprave s 100 tisuca forinti
(susret predsjednika teritorijalnih hrvatskih
samouprava u Madarskoj), a proracun je ¢inio
i ostatak iz 2007. godine u iznosu od
1.203.000 forinti. 52,9% svoga proracuna
(2.743.000) u 2008. godini Samouprava je
potrosila na djelovanje: honorari zastupnika
(462.000), putovanja zastupnika (1.757.000)
programi (482.000), troSkovi prijevoza
(408.000), a 25,6% proracuna podijeljeno je
putem natjecaja.

Udovoljeno je zamolbama za potporu
pristiglim od 40 mjesnih samouprava i civil-
nih udruga u Zupaniji. Podijeljeno je ukupno

1.330.000 forinti. Samouprava je potroSila
87,6% proracuna za 2008. godinu, a 11,4% je
ostalo kao ostatak u 2009. godini.

U prihvacenom prorac¢unu za ovu godinu
ostatak iz 2008. jest zajamcena drzavna pot-
pora za djelovanje, u iznosu od 892.000 forin-
ti. Uz to samouprava se natjecala i za potporu
za dodatnu djelatnost, a vjerojatno ¢e i potpo-
ra Samouprave Baranjske Zupanije ostati na
lanjskoj razini, kazuje MiSo Sarosac.

Zastupnici su odlucili kako ¢e 600 tisuca
forinti iz sadaSnjega proracuna visine
1.542.000 podijeliti putem natjecaja samoup-
ravama i civilnim udrugama u prvoj polovini
ove godine. bpb

Poziv na natjecaj

Hrvatske samouprave Baranjske Zupanije

Hrvatska samouprava Baranjske Zupanije raspisuje natjecaj za djelomicno sufinanciranje djelatnosti mjesnih hrvatskih samouprava, civilnih
udruga, kulturno-umjetnickih drustava, odgojno-obrazovnih ustanova koje djeluju u Baranjskoj Zupaniji, za ostvarenje projekata C¢iji su
sadrZaji ocuvanje hrvatskoga jezika, mjesnih hrvatskih obic¢aja i kulture te njegovanje vjerskog Zivota, te bit ¢e ostvareni od 1. sijecnja do 31.

prosinca 2009. godine.

Tema A
— podupiranje hrvatskih kulturnih, prosvjet-
nih, umjetnickih programa

(tradicionalne kulturne priredbe hrvatske
zajednice; susreti 1 gostovanja hrvatskih kul-
turno-umjetni¢kih drustava/pjevackih zbo-
rova/sastava; povijesne izloZbe, postavljanja
spomen-ploCa, stvaranje spomen-mjesta;
tiskana i elektronska izdanja o hrvatskoj
zajednici; veze s maticnom domovinom,
itd.).

Tema B

— podupiranje Skolskih, izvannastavnih i
umjetnickih  izobrazbenih programa
(Skolski i izvanSkolski tecajevi za ucle-
nicke skupine; izobrazba ucenicke skupi-
ne hrvatskoga jezika, taborovanje;

Obrazac za natjecaj dostupan je na www.baranya.hu.

razmjena ucenika sa Skolom iz mati¢ne
domovine; ucenje hrvatskoga jezika, glazbe
iplesa, itd.).

Tema C

— podupiranje vjerske djelatnosti (vjerski
programi na hrvatskom jeziku; obiljeza-
vanje i ocuvanje tradicionalne vjerske
priredbe hrvatske mjesne zajednice;
hodocas¢a hrvatskih vjernika po Ma-
darskoj i u Hrvatsku, itd.).

Kriteriji za dobivanje potpore:
— ispunjavanje uvjeta raspisanog natjecaja
— pravovaljano dopunjen obrazac.

Moguci dobiveni iznos:
— maksimalno 50.000 Ft.

Rokovi pristizanja molba:

1. za projekte od 1. sijecnja do 30. lipnja —
20. oZujka

II. za projekte od 1. srpnja do 31. prosinca
— 13. lipnja

Rokovi vrednovanja molba:
1. 31. oZujka
II. 30. lipnja

Rokovi obracuna:
1. 31. srpnja
II. 31. sije¢nja 2010.

Molbe treba dostaviti u jednom primjerku
na adresu Hrvatske samouprave Baranjske
Zupanije (7621 Pécs, Széchenyi tér 9) ili na
e-mail adresu: bmho@baranya.hu.

Pokazalo se dobrim reguliranje Zakona o pravima manjina

Na sjednici parlamentskog Odbora za ljudska prava, manjine i vjeru, odrzanoj u veljaci, poslusano je izvjesée Pétera Kissa, odgovornog mi-
nistra za nacionalne i etni¢ke manjine pri Vladi. Clanovima Odbora glavni ministar Ureda premijera govorio je o parlamentskom zastupnistvu
manjina, o potpori manjinskim samoupravama. Ministar je istaknuo da se pokazalo dobrim reguliranje Zakona o pravima manjina, koji je lani
imao 15 godina. Péter Kiss izvijestio je o proracunu za 2009. g., u kojem, iako u maloj mjeri, ali rastu ciljane potpore za manjine. Godine 2008.
uvedena je diferencirana potpora manjinskim samoupravama prema zadatku, koju je potporu trazilo 80% manjinskih samouprava, lani i ove
godine. Glede rjesavanja parlamentskog zastupniStva manjina ministar je kazao da su za rjeSavanje izradene dvije koncepcije. Prijedlog su dali:
Radna skupina Resornoga drzavnog tajnika odgovornog za nacionalnu i manjinsku politiku pri Uredu premijera i povjerenik Parlamenta za
manjinska prava. Vlada je lani u listopadu raspravljala o tome, a u studenome konzultirala s predsjednicima drzavnih manjinskih samoupra-
va. Suglasni su u tome da radi ostvarenja parlamentskog zastupnis$tva manjina potrebno je specijalno reguliranje izbornog zakona, npr. treba
ukinuti 5% parlamentskog praga, odnosno regulirati i nacin kandidature. Péter Kiss je istaknuo da se to pitanje ne moze odijeliti od osnovnih
zastupnickih reformi.
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Pohlepna krémarica Reza, Marija
Kolnhofer, i ,,baron” Hunvosi, Petar Feigl

Kad su se prlje misec i pol zacele probe u
zidanskom kulturnom domu, to su igrokazaci
tamosSnje amaterske grupe prvenstveno inici-
rali za svoju volju i da malo razveselu
domacdine, a i publiku kamogod dospenu ove
kazalisne sezone. Kasnije je nek ispalo da s
otpovidanjem nastupa na hercegovackom
kazaliSnom festivalu umjesto Petrovis¢anov
putuju Zidanci. Zato su se rado prihvatili jer
nigdar jo§ nisu sudjelovali na tom festivalu, a
bojsek svakoj grupi more biti ¢ast ako svojom
izvedbom more nastupati ne samo po nasi seli
nek i u Bjelovarsko-bilogorskoj Zupaniji.
Poslije klimpuske ekipe iz Austrije, su na po-
zornicu za$li naSi GradiS¢anci, 28. februara,
subotu, uvecer u 20 uri u Hrvatskom seljac-
kom domu Hercegovca, s komedijom JoSka
Weidingera, u reZiji Zite Horvat. To je bilo
prvo $to su mogli gledatelji upamet i za dobro
zeti, kako su bile prekrasne kulise, zahvalju-
judi slikaru i igrokazacu Jakobu Kumanovicu,
a i kako je do krajnjih detaljev bio izdjelan
originalni seoski ambijent koji je bio u
zvanarednom skladu i s noSnjami glumcev.
Na zidanskoj pozornici (a tako i na petro-
viskoj) svenek imamo tu glumacku trojku ka
na sebi nosi cijelu predstavu, tako s tekstom

Zidanska premijera u Hercegovcu

Sluga Pista i tri zarucnjaki
u festivalskom raspoloZenju

kot i odli¢cnom ter dinami¢nom igrom, gesta-
mi i mimikami. U ovom slucaju je bila ta troj-
ka (kot jur svako ljeto) Miho Sumié, krémar,
Jakob Kumanovic, njegova zena Reza, Marija
Kolnhofer ter sluga PiSto, Josko Ravadic.
Salni igrokaz u tri &ini se vrti oko jedne teme
jer bi Reza, pohlepna ter gizdava krémarica,
htila svoju kéerku Anicu (Agicu Horvat)
udati za onoga udvaraca ki se materi najbolje
vidi, zanemarujuci tu ¢injenicu da Anica ve¢
davno ima svojega izabranika u personi Stefa,
Zoltana KeresteSa. U ponasanju strasna, a jo$
i za vlaséega muza nepodnosljiva Reza, iako
Salje okolo-naokolo pismo ponudom svoje
kéerke, s tim ne racuna da u stanu imaju
jednoga rafiniranoga, mudroga ,,gerilca® ki
¢e sve te posle u ruke zeti, pokvariti sve plane
gospodarici, a tako ¢e pomoci i zaljubljenoj
mladini. PiSto sa svojimi idejami u cvrstoj
suradnji s gazdom, uspjesno krajspravi najpr-
lje advokata Jozu Srpnja (Petra Horvata) uz
puno Salnih zgoditkov, potom ,Barona“
Hunvosija, Petra Feigla, ki je u stvarnosti Zen-
skaro§ i gauZenjak, a davno ga isce Spitz,
kriminalni in$pektor, Kristijan Cenar. Treéi
mogudi zet (po Rezini misli) sam od sebe ¢e
odustati od Zenidbe, a to je Tirolac Flori
Gramlinger, Stefan Krizmani¢, ki dojde povi-
dati, izmucati da on ima svoju ljubljenu i nece
pristati na bedavost da se Zeni s drugom, ku i
ne pozna. Uza to i na drugi podrucji sve krene
iz zla do bolje buducnosti kad siromasni Stefe
jerba veliko imanje u gradu, iz kojega krému
da slugi Pisti, a ostalo zadrZi za sebe i u maski
zaprosi svoju rozicu, ku rado daje i majka
Reza jer ona misli da je uprav on treci
udvaraé, Flori Gramlinger. Prlje nek dojde
drugi svitli dan, Pisto i gazda tako se napiju
da prvi drugomu napuni glavu da mora si

Krémar Miho, Jakob Kumanovié, Pistina Zena Eszter Katona
ter Pista sluga, Josko Ravadic

Hizni par Sumié

Zenu u red spraviti, reksi kako to izgleda da u
jednom stanu Zenska nosi plundre a ne muz?!
Tako Miho Sumi¢, s Pi§tinom podrskom iz
odzad, obriSe svoju Zenu da ta joS i do rici
jedva zajde od presenecenja. Na to se pojavi i
dovidob nevidjena Zena od PiSte (Eszter
Katona) i uprav tako se zahadja s Pistom kot
Reza s gospodarom, ali ni PiSto ne ostane
duZzan, i svoju kaoti¢nu familijarnu situaciju
uspije rijeSiti na najlipSi nacin. Hepiend je
garantiran na zidanskoj pozornici, na koj vidi-
mo jo$ u manji uloga sluzbenku kod Miha,
Evu Domnanovié, ka se zaljubi u inSpektora
Spitza, Stefine prijatelje (u manjkanju muZev,
Zene su u ulogi) Helgu Mersi¢ i Mirjanu Stei-
ner, stariju Zenu Maru, Zitu Horvat. Svojimi
instrumenti i jaCenjem i Nora Pantos ter Vero-
nika Tot doprinosu uspjehu predstave.
-Timea Horvat-

Helga Mersic¢ i Mirjana Steiner
dobro su se nasle u muskoj ulogi
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Pitali smo...

Uloga, teatar i festival u Hercegovcu

Zita Horvat, rezi-

serka: — Jako se
dobro d¢utim za
prvim naSim nastu-
pom, hvala na

pitanju. Nisam oce-
kivala ovakov usp-
jeh jer zadnji taje-
dan na probi jos
nismo bili tako
daleko da bi bila vi-
dila ovako dobar konac. Igrokaz od Joska
Weidingera smo igrali 1991. ljeta, a sad smo
si ga ponovo najprzeli jer smo mislili da nece-
mo si novoga nauciti, nek ¢emo ov stari kusié¢
oziviti. Htili smo i to viditi kakovi smo bili
pred devetnaestimi ljeti na pozornici, pak sad
u istoj komediji, koliko smo zreli odonda. Sad
imamo takove igraCe ki su nastupali i 1991.
ljeta u istoj ulogi, imamo i takove ki sad imaju
novu ulogu. Naravno, pravali smo i nove
igrace. Nismo imali dost muZev za igru i to je
uzrok tomu da manje muske uloge sad igraju
Zene. Mi si zato rado izaberemo Weidin-
gerova djela jer njegove igre su od nasega
svakidanjega Zitka, i zato nam je i laglje
nauciti na nasem narjecju, i tako mislimo da
to naSemu srcu najbliZe stoji. Hvala Bogu da
imamo takove majstore-slikare ki nam nap-
raviju kulise, a noS$nje saberemo iz seoskoga
muzeja, ali svaki ki ima doma u stanu ca
staroga, to doprimi. Premijera nam je bila
teza ovput jer bila je pred tudjimi ljudi u
tudjoj krajini, morebit da i nisu sve razumili
¢a smo mi govorili, ali mislim za generalnu
probu je bila dobra. Za tajedan dan ce biti u
nasem selu jo$ bolja igra. Blizu dvadeset ljet
postoji jur nase drustvo, ali to¢no samo devet-
naest ljet igramo, ako tako gledamo kad smo
zaceli vjezbati 1 kad smo imali prvi nastup.
Dojduce ljeto ufamo se da ¢emo mocéi jednim
novim kusicem svecevati na$ okrugli jubilej.

Jakob Kumano-
vié¢, igrokaza¢ u
glavnoj ulogi: —
Ovput sam igrao
Miha Sumiéa, 20s-
podara i krémara, a
kad smo nastupali
pred devetnaestimi
ljeti, onda sam ig-
rao inSpektora Spi-
tza. Na§ stari i glav-
ni igrokazac, naza-
1 lost, nije mogao
dojti, zato sam ja morao prikzeti njegovu
ulogu. Ova je ¢uda teza bila, ve¢ tekstov sam
imao, dokle je inSpektor Spitz jedva imao
nekoliko recenic. Stres $pera svaki &lovik ki

igra, ali kasnije to na pozornici jur pojde.
Svaki drugi dan smo imali probu sad zadnji
tajedan. Mi stariji skupadrzimo, ali s mladi-
nom jur ide teZze. Danas smo se bojali da nas
ovde necedu razumiti, ali polako je zaSla
nutra publika u komediju, sve bolje su razu-
mili i ri¢i, a vefputi su nam bozali. Doma
¢emo jur laglje djelo imati. Ja mislim da cijela
predstava je bila bolja 1991. ljeta i dobri su
bili glavni glumci, morebit jo§ bolji nek
danas. A Sto naliZe igrokaza, mislim, autor ni
zaman napisao da kako su stra$ne gradis-
¢anske Zene, zaistinu sve one to kanu da mi
tako tancamo kako one fuckaju. To je i prze
tako bilo, a i danas je nek tako. A mi smo
podlozni muzi! A zaSto je ovo jo§ vridno dje-
lati? Ja sam bolestan pak s ovim beteg nakraj
mecéem. Ako Bog da zdravlja, neka bude ovo-
liko koliko sad imam, onda ¢u rado dalje
igrati.

Stefan Krizmani¢,
u ulogi Florija
Gramlingera: — Ja
sam nek slucajno
igrao sad ovoga
seljaka iz Tirola, a$
po planu je bilo da
¢e jedna divojka
igrati, ali ona nije
mogla danas dojti s
nami u Hercego-
i vac, zato sam ja
¥ sko¢io umjesto nje.
Meni je uvijek teSko kad moram to redi, ¢a je
napiSeno. Ja volim improvizirati i to mislim,
iako i nije bilo viditi, ali na proba svenek je to
bio problem da ja sam drugo rekao nek Sto bi
bio morao. Uza to ja mislim da je dobro ispa-
lo. Jako je tesko od tajedna do tajedna igrati
na pozornici, i to¢no pojti na svaku probu.
Ako negdo prihvati ovakovu duZnost, ta mora
i svoj Zivot za naredne tajedne tako spraviti.
Ja Cudaputi ne bi imao za to vrimena, pak
sam rekao, ako je moguce, ja ne bi igrao.
Morebit ¢u jo§ doma nastupati, ali potom ce
igrati druga glumica ka je i zaCela na probi
vjezbu. Mi smo sad prvi put ovde u Herce-
govcu, ali mislim da i ne zadnji put. Rekli su
nam da se je publiki vidio na§ igrokaz i
nadam se da ¢e nas i drugom prilikom po-
zvati. Malo iz Sale, a malo i ozbiljno sam
rekao pred predstavom u svojem kratkom
govoru da kad smo simo zasli u Hercegovac,
neki su rekli da su dosli Madjari. A ja sam to
pred publikom ispravio da mi nismo Madjari,
nek smo Hrvati iz Madjarske, a po aplauzu
smo mogli Cutiti da su nas svi nazo¢ni i zato
u srce zaprli.

Zabiljezila: Tiho

BUDIMPESTA — Dana 16. travnja s pocet-
kom u 19 sati na SveuciliStu primijenjenih
umjetnosti otvara se izlozba naslova
Suvremeni hrvatski crtez”. Izlozbu ce
otvoriti Slavomir Drinkovié, dekan zagre-
backe Akademijee primjenjenih umjetnosti
i Frigyes Ko6nig Dla, rektor SveuciliSta
primjenjenih umjetnosti. Kurator izlozbe je
Tonko Maroevié, ¢lan Hrvatske akademije
znanosti i umjetnosti. IzloZba se moze
pogledati do 4. travnja, radnim danom od 10
do 18 sati i subotom od 10 do 13 sati.
Projekt je ona Ministarstva kulture
Republike Hrvatske, reprezentacija i pano-
ramska izloZzba suvremenoga hrvatskog
crteZa, poradi predstavljanja hrvatskih um-
jetnika razlic¢itih poetika, narastaja i regija
koji su svoj umjetnicki izri¢aj pronasli upra-
vo u toj likovnoj disciplini. Po izboru po-
vjesnicara umjetnosti, akademika Tonka
Maroevica i Ministarstva kulture Republike
Hrvatske, Sezdeset je umjetnika predstav-
ljeno s po dva umjetni¢ka uratka, a u 2007.
godini izloZba je proSirena i obuhvacéa 70
umjetnika odnosno 140 crteza. Izlozbu prati
i zajednicki katalog na engleskom jeziku, s
reprodukcijama sloZenim u tematske cje-
line.

BAJA - Prema objavljenom pozivu grado-
nacelnika dr. Zoltdna Révfya, od 2. do 3.
ozujka u bajskim osnovnim Skolama
odrZzani su upisi u 2009/2010. Skolsku god-
inu. Istodobno objavljeni su i upisi djece
rodene prije 1. listopada 2006. godine u
vrtice. Kao §to je poznato, hrvatski se jezik
moZe upisati u dvije bajske Skole: u opce
prosvjetnim srediStima na Dolnjaku (rav-
natelj Janos Erds) i na Vancagi (ravnatelj
Joso Ostrogonac).

BRLOBAS — Skromne financijske mogu¢-
nosti obiljeZit ¢e 1 ovogodiSnje gospodaren-
je u podravskom Brlobasu. Kako rece
nacelnica gda Janosa Dudasa, lani su usp-
jeli obnoviti i urediti dom kulture, razviti
knjiznicu, uljepSane su i javne povrSine u
mjestu, a ove ¢e se godine natjecati za ure-
divanje djejeg igraliSta. Unato¢ teSkomu
gospodarskom stanju, vjeruje u bolju
buducnost, a kako rece, pola uspjeha bit ¢e
ako budu mogli gospodariti bez uzimanja
zajma.

ORAHOVICA - Orahovacki sajam Slavin
i ove ¢e godine organizirati Slavonija obrt-
nicka zadruga Orahovica i poduzeée Astro
Orahovica. Ovogodisnji ,,Slavin”, meduna-
rodni sajam vinogradarstva, vinarstva i
voclarstva, u Orahovici ¢e se odrzati Ses-
naesti put, od 12. do 14. oZujka... ,,Slavin
¢e ove godine obilovati obrazovnim i
zabavnim programom. Uz brojna stru¢na
predavanja bit e predstavljena meha-
nizacija i proizvodni strojevi. Organizirat
¢emo i Cetvrti izbor za Vinsku kraljicu te
Vinski bal te brojna natjecanja u pravljenu
slavonskih domadih specijaliteta” — rekao
je ravnatelj sajma Franjo Kukuruzovic.

12. ozujka 2009.
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Narodnosni kazalisni susret — VII. ARCUSFEST - Tjedan igre

U Europskoj godini kreativnosti i inovacije,
od 26. veljace do 6. oZujka u sklopu «Tjedna
igre», u kazalisnom studiju Thalia, u dvanaest
navrata, u Kazalistu lutaka pak u Sest navrata
predstavilo se 18 manjinskih (bugarskih,
grckih, hrvatskih, poljskih, srpskih, njemac-
kih, rumunjskih, romskih, slovackih, sloven-
skih, ukrajinskih) amaterskih i profesionalnih
kazaliSnih i scenskih radionica na jedanaest
manjinskih jezika.

Sve se veca pozornost posvecuje una-
predivanju manjinske umjetnicko-glumacke
izobrazbe, odrzavanju i pojac¢avanju kreativ-
nih formi samoizrazavanja u odrasloj dobi. U
suglasnosti s recenima, pri ovogodiSnjem 7.
susretu narodnosnih kazaliSta naglasak i
pozornost se stavlja na izgradnji kreativnosti
u pogledu kazaliSne igre daka i mladezi, te
pridobivanja izvrsnih neprofesionalnih glu-
mackih snaga u pripremanju novih produkci-
ja. Jedan od neophodno postavljenih ciljeva
kazalisnih susreta jest doprinos potpomaga-
nju stvaranja od publike jedne zajednica. Sto
¢e doprinijeti u¢inkovitijoj pozornosti publike
koja pokazuje ozbiljni interes prema narod-
nosnoj kulturi u Madarskoj. Postoji nada da
¢e u kazaliSnom Zivotu vican gledatelj s vre-
menom sebe osjecati kod kuce i u narodnos-
nom bitku bas kao i na drugim poljima naro-
dnosnog suzivota. Imat ée rijeci u pogledu
drugih pitanja i stvari zajednice, naime kaza-
liste je dijalog ne samo na sceni ve¢ i izvan
scene i gledalista. «Tjedan igre» nudi radost
igre: ne samo drustvu, ve¢ i publici — re¢eno
je izmedu ostalih, tijekom pozdravnih rijeci,
povodom predstave Hrvatskog kazaliSta iz
Pecuha, «Vjencani list» u KazaliStu lutaka, 1.
oZzujka u popodnevnim satima.

Ispred ne bas prevelikog gledateljstva —
nasih glavnogradskih hrvatskih okruznih
samoupravnih zajednica i Hrvata iz Budim-

Foto: Ldszlo Toth

peste—Hrvatsko kazaliSte iz Pecuha se pred-
stavilo s komedijom dobropoznatoga, kako u
svjetskim kazaliSnoscenskim tako i u madar-
skim krugovima, zidovskog dramopisca
Eprahima Kishona koji je — uzgred receno —
jedno vrijeme djelovao kao reziser i u Bu-
dimpesti — sa zabavnom komedijom: «Vjen-
Cani list».

Tijekom jednoiposatne komedije, gle-
dateljstvo je imalo prilike uzivati u izuzetno
majstorski osmisljenim scenama redatelja
Roberta Raponija, napose vjerodostojnih
dijaloga suzivotnih svakodnevica obitelji
Borozovskih. Naime roditelj Daniel Borozov-
ski (Drasko Zidar) — zajedno sa suprugom
Sifrom (Tatjana Bertok-Zupkovic) — istupivsi
iz radne zajednice «kibuca», osamostaljeni
kao majstor vodovodnih instalacija i domaca
Svelja, zajedno s kéerkom Ajalom (Petra
Cicvari¢), pri ofekivanju i pripremama za
vjencanje, nalaze se u velikoj brizi. Epicentar
komedije je traZenje vjencanog lista roditelja
buduée mladenke na ¢emu uporno inzistira
mladoZenja Robert Knol (Stipan Puri¢) koji,
pozivajudi se stalno na svoju, scenski odsutnu
«Mamicu», dozlaboga, postaje dosadan.
Dakako, tu se nalazi i — pomalo — nametljiva
«komSinica» Jaffa (Anita Schmidt) koja pre-
frigano djeluje dobrodusno i dopadljivo za
gospodina Borozovskog, Sto pogorsava te
izoStrava nesuglasice 25-godiSnjeg braka, a
koje skoro — uistinu, dosta komi¢no — dovodi
do tragi¢nog razvoda. Iskrslim peripetijama
doprinosi Buki (Slaven Vidakovic), agrarni
djelatnik u «kibucu», koji se sa svojom Sar-
mantno$c¢u i prirodnim ponasSanjem — na nes-
recu buduceg mladoZenje Roberta — poste-
peno zauzima Ajalino srce. Sve u svemu,
komedija Ephraima Kishona protkana pravim
obiteljskim trzavicama, i peripetijama, odnos-
no — tu i tamo — i ugodnim humorom, do

tolike mjere da se i sam gledatelj u braku,
zamisli o detaljima svoga obiteljskog bitka, a
koji u mnogim slucajevima, dakako, mogu
biti i dvoli¢ne — u dobrome i u zlu — kada ipak
sve nadmasuju Cisti osjecaji ljubavi koja nice
iz iskrenih ljudskih srdaca. Da je u potpunos-
ti postignuta scenska katarza, niSta bolje ne
ocituje nego nedvojbeno uspjesni umjetnicki
scenski doprinos, kako podjednako posto-
vanih gostiju-glumaca iz susjedne mati¢ne
nam Hrvatske, tako i naSih, iz redova Hrvat-
skog kazaliSta u Pecuhu, kojima — zajedno s
redateljem i njegovim sudjelatnicima — i ovim
putem cestitamo.

M. Deki¢

Trenutak za pjesmu
Andi Novosel:

Seledrovo

glej kako sunce grije

oblake ¢rljeno

zato srce moje

ublici najlipsu haljinu
mi se vozimo na ples
u Seledrovo

na vecernom putu
hladit ¢e blagi vjetri¢
tvoje lice

cesljati tvoje duge vlase
gladiti nujne tvoje ruke
na putu u Seledrovo

plesat cedu nase sanje

uz prasan put i zelene parage
klin¢aci zvonit ¢edu

i pastirice pjevati samo tebi

o ljubavi i zelenoj gustoj mekoj
travi na putu u Seledrovo

juzni vjetar nosit e nase Zelje
konji nase zito

hrzenu i hajdinovu muku

za nasu dicu veselu

a sada srce moje se vozimo

u Seledrovo

hajde
prijetelji nas cekaju
na kolo veselo!
15.11. 1999.

Seledrovo/Schallendorf:
germanizirano, bivse gradisc¢ansko
hrvatsko selo u JuZnom Gradiscu u
Austriji.
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ARCUSFEST - dodjela nagrada

Ocjenjivacki sud (Istvdn Magi, Krisztina
Béaba, Anna Lakd, Laszlé Konter) ovogodis-
njeg Arcufesta, susreta narodnosnih kaza-
lisnih radionica u Madarskoj, i ove je godine
dodijelio nagrade.

Nagrada za najbolju predstavu pripala je
Cinka Panna Romano Teatru za predstavu
,.Faludy-Villon na drugi nacin”. Nagradu za
najboljeg redatelja primio je Laszl6 Gergely
za ostvarenu ulogu u predstavi kazaliSta
Cervinus Teatrum — Slovenské ndrodnostné
divadlo — Sarvas, Ott6 Tolnai: Bayer aspirin.
Najboljim glumcem festivala proglasen je
Mihajlo Fi§¢enko za ulogu u predstavi Uk-
rajinskog kazaliSta u Madarskoj, u predstavi

,»Crvenkapica” iz Vinkovaca

U petak, 27. veljace, pod pokroviteljstvom
Generalnog konzulata Republike Hrvatske u
Pecuhu, u Hrvatskom kazaliStu gostovalo je
Gradsko kazaliste ,,Joza Ivaki¢” iz Vinkovaca
s predstavom za djecu ,,Crvenkapica.”
Hrvatsko kazaliste, kako za Hrvatski glasnik
rece Katja Bakija, treca konzulica za kulturu,
znanost 1 obrazovanje, uz podrSsku General-
nog konzulata, ima dugogodiSnju i vrlo us-
pjesnu suradnju s kazaliStem iz Vinkovaca.
Izmjenjuju gostovanja i suraduju putem zajed-
nickih projekata. Rezultat koprodukcije dvaju
kazaliSta jest i nedavno uprizoreni tekst svjet-
ski poznatoga satiriara Ephraima Kishona
»VjencCani list” u reziji Roberta Raponje i
izvedbi Draska Zidara, Tatjane Bertok-
Zupkovi¢ i Petre Cicvari¢ te Slavena Vida-
kovi¢a i Stipana Duri¢a iz Budimpeste. Ova
tragikomicna brac¢na slika premijerno je izve-
dena u Pecuhu 2. prosinca 2008, a tjedan dana
poslije svoju je premijeru imala u vinko-
vackome Gradskom kazalistu. ,,VjenCani list”
predstavljao je Hrvatsko kazaliste, izvedba je
bila 1. ozujka u budimpeStanskome lutkar-
skom kazaliStu, na kazaliSnom festivalu ma-
njinskih nacionalnih kazalista ,, ARCUSFEST
2009 odrzanom u Budimpesti od 26. veljace
do 6. oZujka.
Vinkovc€ani su ovoga puta gostovali u pre-
punome pecuskom Hrvatskom kazaliStu s
predstavom ,,Crvenkapica”, pred razdraganim
polaznicima Hrvatskoga dje¢jeg vrtic¢a i nizih
razreda Hrvatske Skole ,,Miroslav Krleza.”
Ovu djeci poznatu bajku rezirao je Vjekoslav
Jankovié, autor scenografije je Ivica Zupko-
vi¢, a kostima Slaven Spisic. Uz glazbu Ivice
Duspare i razigranost gostiju iz Vinkovaca,
glumaca predvodenih mladom Helenom
Spahi¢ (Crvenkapica) uZivalo je stotinjak
djece. Napomenimo kako je predstava
,»Crvenkapica” Gradskog kazalista iz Vinko-
vaca bila poklon Generalnog konzulata djeci
Hrvatskog vrtica i ucenicima Hrvatske Skole.
bpb

Marko Kropivnickij: Pripremajuéi se na
reviziju. Najboljom glumicom susreta prog-
lasena je Gabriella Hadzsikosztova za ulogu
ostvarenu u predstavi Teatra Kerana Ange-
lova Hadzsikosztova Gabriella: Elada Pinjo i
vrijeme (fuzionalni performance). Nagrada za
najbolju karakternu ulogu pripala je Stipanu
Duricu za ostvarenu ulogu u predstavi
Hrvatskog kazalista ,,Vjencani list”, nastaloj
na tekst E. Kishona, za ulogu Roberta Knola.
Najboljom karakternom glumicom festivala
proglaSena je Viola Thirringova za ulogu ost-
varenu u predstavi Slovackog kazaliSta
Vertigo, u predstavi Dvoje, nastaloj na tekst
Juliusa-Bar¢a Ivana. Nagradu za najjedin-
stveniji nastup pripala je KazaliStu Karavan
za predstavu Divna divlja stvorenja, nastalu
na tekst Liszla Garaczia. Posebna nagrada
dodijeljena je Srpskom pozoristu u Madarskoj
za predstavu Edward Albee: Tko se boji Vir-
ginie Woolf?, i to za uravnoteZenu igru glu-
mackog ansambla. KazaliSte Vis dobilo je
nagradu za dobar izbor komada. Glumac
Hontz Rares i Njemacko kazaliSte iz Seksara
za formiranje glumacke uloge Edgarda u
Kralju Liru, dok su nagradu za uspjesnu inte-

graciju mladih i manjinskoga jezika u glumu
i postavljanju na scenu uz pomo¢ mladih
glumaca dobili u Europskoj godini inovacije i
kreativnosti: Kulturelle Offensive — Edit
Szab6é: Boem (njemacka predstava) Laien-
spielgruppe PaThalia: Europa schillert (pred-
stava na madarskom jeziku) i Teatrul Roman
de Amatori — Jula: Eleonora Chiriac: Com-
media dell’ Arte (predstava na njemackom
jeziku). Ocjenjivacki je sud dodijelio i poseb-
nu nagradu GledaliSnoj skupini Veseli pajdasi
— Stevanovci: Ladislav Kova¢ za kreativnost.

bpb

Kazalisni kutak

SHAKEspeare na EXIT

U nedjelju, 22. velja¢e, u Budimpesti, a u
ponedjeljak, 23. veljace, u pecuskome Hrvat-
skom kazaliStu zagrebacki Teatar EXIT izveo
je predstavu SHAKEspeare na EXIT. Redatelj
ove moderne i dinamicne izvedbe koja se
koristi likom i djelom jednog od najpoznatijih
svjetskih dramaticara W. Shakespearea jest i
umjetnicki ravnatelj kazaliSta Matko Raguz.
Dramatizaciju potpisuje Pavlica Bajsié, scen-
ski pokret Ksenija Zec, a virtuozno igraju tri

mlada glumca — Jerko Marci¢, Marko Mako-
vigié i Zivko Anogié. Buduéi da je rije¢ o
predstavi koja je oduSevila hrvatsku publiku
i kritiku (glumacki trojac dobitnik je nagrada
»Zlatni smijeh” za iznimnu uigranost i vir-
tuoznost, ,,Nagrade hrvatskoga glumista” za
izuzetno ostvarenje mladih umjetnika" te
nagrade za najbolju musku ulogu) tako je rea-
girala 1 pecuska publika isprativ§i glumce
velikim pljeskom. bpb
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Svjetski dan voda - 22. oZujka

Godine 1993. Ujedinjeni narodi proglasili
su 22. ozujka Svjetskim danom voda.
Razdoblje od 2005. do 2015. godine
proglaseno je desetlje¢em voda pod
motom Voda za Zivot.

* Pitke je vode na zemlji sve manje, a ljudi
je nemilice trose i onecis¢uju. Na Zemlji
1,1 milijjarde ljudi nema stalan pristup
zdravstveno ispravnoj vodi za pice, a 2,4
milijarde trenutno nema pristup vodi za
odrzavanje higijene ni kanalizaciju.

U posljednjih 30 godina poljoprivredna
proizvodnja povecala se viSe od 100%, a
I ukupno potrosene vode trosi se za po-
ljoprivrednu proizvodnju.

Nedostatak vode znaci nesigurnost pro-
izvodnje hrane, siromastvo, glad i Sirenje
zaraznih bolesti, ali je i odli¢na prilika
za zaradu medunarodnih drustava koja
se bave vodom. Procjenjuje se da oko
pola milijardi ljudi ovisi o privatnim dio-
nickim drustvima za proizvodnju vode.

Mozes i ti pomocéi — zatvori vodu!

Tusiraj se umjesto da se kupas.

. Zatvori vodu dok peres ruke ili cetkas

zube.

3. Upozori odrasle kad opazi§ kapanje
vode iz slavine ili vodokotli¢a.

4. Biljkama za zalijevanje draza je kiSnica
nego voda iz vodovoda, stoga ih iznesi
kada pada kisa.

5. Smece s plaze stavi u ko$ kako ne bi

zavrsilo u jezeru ili moru, te naskodilo

njegovim stanovnicima.

© © © © © © © © ©
NASMIJMO SE ZAJEDNO

o=

Slovenija i Amerika

Slovenija baci nuklearnu bombu na
Ameriku. Amerika niSta ne vraca; tako
prvi put, drugi put i treéi put. Nakon toga
nazove predsjednik Slovenije americkog
predsjednika i pita ga zaSto ne vraca. Nato
¢e predsjednik Amerike:

— Dobit Cete vi svoje kad vas nadem na
karti!

© © © © © © © © ©

Smib i Modra lasta — 1zvorno hrvatsko

Hrvatska gospodarska komora casopisima Smib i Modra lasta urucila je svjedodzbu
(certifikat) 1zvorno hrvatsko. Ta dva kultna ¢asopisa nasega djetinjstva postali su jedini

takvi casopisi!

Na dodjeli svjedodzbe i prava upotrebe znaka
Izvorno hrvatsko, koju dodjeljuje Hrvatska
gospodarska komora, Casopisima Smib i
Modra lasta urucen je svjedodzba Izvorno
hrvatsko. Smib i Modra lasta jedini su Caso-
pisi koji imaju oznaku Izvorno hrvatsko. To je
vazno priznanje za dosadasnji rad te potvrda
da zadovoljavaju visoke standarde kvalitete i
da je rije¢ o izvorno hrvatskim proizvodima.
Smib je pou€no-zabavni list za djecu, a prvi
broj objavljen je Skolske godine 1969/1970.

Modpra lasta je poucno-zabavni Casopis za
ucenike osnovne skole, a utemeljena je 1954.
godine. Izdavac je Smiba i Modre laste Skol-
ska knjiga. ,,Mnoge su generacije odrasle uza
Smib 1 Modru lastu, a i danaSnji ih naraStaji
odlicno prihvacaju. Doprinos u stvaranju
Modre laste imaju mnogobrojni suradnici —
djeca i odrasli, profesionalci i amateri, ali
ponajprije ucenici i ucitelji. Zahvaljujuci
upravo njihovim prilozima, njihovu odazivu
na naSe stvaralacke natjecaje i dugogodiSnjoj
vjernoj suradnji, na§ je Casopis to $to jest,
razli¢it od sli¢nih u svijetu i doista izvorno
hrvatski” — kazu smibovci te nastavljaju: ,,Mi-
lijuni djece s nestrpljenjem su tijekom protek-
lih 40 Skolskih godina svaki mjesec na Skol-
skim klupama ocekivali Smib, stotine tisuca
ucenika veselilo se jer su u Smibu objavljeni
njihovi likovni, literarni i novinarski radovi,
deseci tisuca ucitelja koristilo se Smibom u
nastavi, a mnogi su od njih svoje prve literar-
ne i novinarske uratke objavili upravo u
Smibu. Svoje su stihove, tekstove i crteze u
Smibu objavile stotine pisaca, pjesnika, novi-
nara i ilustratora te deseci stripaSa. List je
oblikovalo deset likovno-grafickih urednika i
uredivalo ga pet urednika. Svi su oni, a ponaj-
vise djeca, zbog kojih je Smib nastao i zbog
kojih kontinuirano izlazi ve¢ 40 godina, jed-
nako zasluzZni da odsad Smib s ponosom nosi
znak Izvorno hrvatsko.”

Knjizica za ucenje
spanjolskoga

&= LASTANOVA
BILJEZMICA

Smilje i bosilje,
poucno-zabavni list za djecu

Djecji ¢asopis Smib (Smilje i bosilje) nastao
je na tradicijama Smilja (najdugovjecnijega
hrvatskog Gasopisa) i Bosiljka. Skolska knjiga
objavila je prvi broj Smiba Skolske godine
1969/1970. (1. veljace 1970), pa ove Skolske
godine obiljezavamo Smibov 40. rodendan.
Tim povodom Smib je obogacen s dodatne
Cetiri stranice i osvjezili ga s novim temama,
sadrZajima i rubrikama. Smib izlazi jedanput
u mjesecu tijekom Skolske godine, ima 52
stranice u boji, Smibiceva petica (u svakom
broju CD-i i drugi originalni darovi), u
svakom broju dvostrani poster.

Modra lasta

Posto je u prosloj Skolskoj godini na razlicite
nacine obiljezila svoj 50. rodendan, Modra
lasta u novu Skolsku godinu usla je pomlade-
na, i s jo§ vecim poletom. Uvodenje rubrike
Zlatno srce pokusaj je da se djecji list sa svo-
jim konstruktivnim i optimisti¢nim pristupom
Zivotu suprotstavi poplavi konzumerizma i
iskrivljenih moralnih pogleda Sto se Sire iz
vecine medija. Zlatno srce je rubrika za dobre
vijesti, rubrika o dobrim djelima i dobrim
ljudima. Osim price i citata, u svakom broju
donosi i pohvale s ,,terena”, nastojeci afirmi-
rati pojedince i skupine koji u Skolama rade
za dobrobit drugih i za opée dobro. Od prvo-
ga broja Modre laste njezino je osnovno obi-
ljezje afirmacija djecjega stvaralastva. Uz veé
dobro znanu rubriku Ucenici suradnici, s
knjizevnim i likovnim ucenickim radovima,
od prosle se godine u svakom broju pojavlju-
je irubrika Gosti urednici, koju ureduju novi-
narske druzine pojedinih Skola. U njoj mladi
novinari obraduju temu o kojoj se dogovore s
UredniStvom Modre laste.
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Povijesni kutak: val revolucije 1848.

Dragutin Weingdrtner: Hrvatski sabor 1848. g.

Od 13. do 15. ozujka 1848. godine dogo-
dile su se pobune u Becu. Srusen je postojeci
Metternichov rezim i formirana je nova vlada.
Car je obecao ustav, ukinuo cenzuru i pro-
glasio slobodu tiska. U Becu se stvaraju odre-
di Nacionalne garde. Na vijest o dogadajima
u Becu, revolucionarni pokret zahvaca sve
zemlje Austrijskog carstva odnosno Habsbur-
Ske Monarhije. Tako do pokreta dolazi u
Ugarskoj, Ceskoj, Sjevernoj Italiji i Hrvatskoj.

Revolucija 1848/49. u Habsburskoj Mo-
narhiji, zbog viSenacionalnoga drZavnog sas-
tava, ima sloZeniji karakter nego u drugim
europskim zemljama. Osim teZnji za ukinu-

¢em feudalnog sustava, u svim nenjemackim
zemljama Monarhije javlja se 1 Zelja za
nacionalnim oslobodenjem. Treba ipak na-
glasiti da su to u vedini slucajeva samo zah-
tjevi za samostalnos$¢u u okviru Monarhije.

Dana 15. ozujka izbije revolucija u Pesti,
car imenuje Lajosa Batthydnya madarskim
ministrom predsjednikom.

U Zagrebu velika Narodna skupstina 25.
ozujka usvaja Narodna zahtijevanja, trazi se
ujedinjenje hrvatskih zemalja u jedinstvenu
cjelinu sa samostalnom vladom. Trazi se i
uvodenje hrvatskoga jezika u Skolstvo i
upravu.

Lijepom Nasom
Cakovec - grad Zrinskih

Cakovec je gospodarsko i kulturno sre-
diste Medimurske Zupanije. Grad ima oko 16
tisuéa stanovnika. Ime mu potjece iz 13.
stoljeca kada je grof Dmitar Cak podigao
drvenu obrambenu kulu. Izrazitiji gospo-
darski i kulturni uspon Cakovca pocinje 1546.
kada dolazi u posjed obitelji Zrinski. Juraj I'V.
Zrinski dodijelio je 29. svibnja 1579. povlas-
tice stanovnicima grada Cime je stvorena
osnova za razvoj kao slobodnog trgovista.

Godine 2008. grad je proglaSen najure-
denijim gradom kontinentalne Hrvatske u
akciji ,,Zeleni cvijet”.

Stari grad najvredniji je spomenik u
Cakovcu, prvi put se spominje u 13. stoljecu.
Graditelji su bili plemiéi iz obitelji Cak
(Csdk). Godine 1546. dolazi u posjed grofova
Zrinskih, koji su grad pretvorili u renesansnu
utvrdu s raskoSnom palacom u kojoj je
smjeSten Muzej Medimurja.

MALA

$ RAVA

Dan oceva — 19. ozujka

Izradila: Dijana Kovaci

iz Ficehaza

U svijetu se Dan oceva obiljeZava dvaput.
U Hrvatskoj 19. oZujka, na dan kada se
spominje Sv. Josip, Marijin muZ i Isusov
zakonski otac. Njegov se primjer uzima
kao primjer uzornog oca. Inace Sv. Josip
proglasen je zastitnikom Hrvatske. Hrvat-
ski ga je sabor jo§ 1687. proglasio zastit-
nikom Hrvatskoga Kraljevstva. Nacional-
no svetiSte Sv. Josipa nalazi se u Karlovcu
na Dubovcu. Sveti Josip zastitnik je i
Katolicke crkve, ali i obitelji, radnika, sto-
lara, supruga, izbjeglica, bolesnih i
umirucih.

U SAD-u Dan oceva slavi se na treu ned-
jelju u lipnju. Na tu je zamisao dosla
Sonori Smart Dodd 1909. g. kada joj je
majka umrla, pa se o njoj i o petorici brace
brinuo otac. Zeljela mu je zahvaliti za svu
ljubav i dobrotu koju im je pruZio.

Sonori je predloZila da se njemu, ali i svim
ofevima u Cast proslavi dan oceva.
Izabrala je lipanj jer je tada roden njezin
otac Wiliam.

Iz zagonetne radionice Paje KaniZaja
PRONADI HRVATSKE
GRADOVE!

U svakoj se reCenici krije ime lijepoga
hrvatskoga grada uz jo§ ljepSe more. Evo
primjer: Jedan veliki poliP ULAzi pod ka-
men kod zlatnih stijena! Ostale potraZi ti!
Ljubo, pa ti jako voli§ svoju bajnu... svoj
bajni grad!

Kako se ori jeka Kvarnerom!

Tereza daruje pismo Svetom Donatu!
Nemamo mi Sibe, ni koSare ne pletemo!
Samo mrize!

Ne trebaju nam Zzezla! Rini ih u more
medu koralje!

Upri, mos'te noge malo potegnut!

Morski pas plitko ne voli!

Tamo mi Stujemo Cetinu i Poljica!
Osamljen dub. Rov. Nikakvo blago ne
moZe platiti slobodu!

12. ozujka 2009.
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Dijamantni jubilej histva Ane Gerencer
i Ferdinanda Horvata u Nardi

»Mi si nek na to mislimo da smo mi u crikvi na Boga prisegli da ¢emo do smrti i karkakovoj nevolji,
i u tugi, i u svemu izdurati...”

Ana Gerencer i Ferdinand Horvat 6. februara, petak, su svecevali rijetki jubilej. U okviru dijamantnoga pira jo$ jedno¢ su izrekli
pred nardanskim oltarom sudbonosni ,da“ i pocvrstili su svoju ljubav pred Bogom i pred punom crikvom ljudi. Za zvanarednu
obljetnicu hiZznikom je pismeno cestitao i sambotelski biskup dr. Andras Veres ki je ujedno i zahvalio Ferdi baciju, za ve¢ od 50-ljet-
no kantoriranje u tri seli. Jo$ i njev bermanski sin dr. Nikola Benci¢ se je spominjao na jubilare i ovako povidao za te case, za kratke
trenutke mladosti: ,,Ferdi mi je bio od mladosti jako drag, kot stariji i zreliji tovarus, ar je visio van iz reda obic¢nih nardanskih
junakov, ki su Zivili u kr¢marsko-junacko-fratrovskom dimu. Ferdi je znao rajlati, on nas je znao nauciti na ku-tu jacku, ili pjesmicu
na god, on se je znao s nami i porazgovarati, ali se znao i s korusa i nahrupiti na nas ako smo bili zlocesti/preglasni oko oltara. Cini
mi se da je i nardansko junacko drustvo ¢uda drzalo od Ferdija, ar je imao nekarkovu ulogu pri kr§¢enju junakov. Njegova uloga u
selu je bila visa i veca od obi¢noga kotriga seljackoga drustva. Izgleda da je takovu ulogu pojerbao od svojega oca.” Ali to ve¢ ja
velim da uz svakoga slavnoga muza stoji jedna jaka Zena ka mu osigurava mirni Zitak u pozadini, ka odgaja dicu i ka ne prestaje ni

na tren brinuti o svojoj drugoj polovici. To je pak u ovoj povidajki teta Ana.

Na njeva vrata sam potuketala jednoga
petka da ve¢ cujem i zvidim za ovu nesvaki-
dasnju, neobi¢nu ljubav, a i za tu svadbu ka je
odrzana pred Sezdesetimi ljeti u faSenjku.
Gospodarica Ana i u svojem 78. ljetu su tako
friski da bi joj lako mogli biti jalne, znamda
jos i mladje Zene. Veljek mi povidaju da tetac
su maru prosli pocivati kot svaki dan, to viker
otpodne. Ali ne projde ni pet minutov jur ide
iz hize gazda, ki ¢e u ljeti napuniti 84. ljeto na
svojem Zivotnom putu. U medjuvrimenu naj-
przajdu i uokvireni kipici s veselja. Crno-
bijela svadbena fotografija, okolo nakincena s
vijencem zarucnice i kiticom zaruc¢njaka iz
davnoga 1949. Jjeta. Veseli, lipi mladi par se
smije u krugu posnasnic i stacilov, to je vjero-
jatno jedan od najsri¢nijih momentov iz
prebrzo minuloga ljudskoga zitka. Kad je
pitam kako su se zapravo upoznali i zaljubili,
teta Ana mi zamu meSovati: — Pero je bilo
tako da su se mladi mogli za vrtli Setati.
Divicice i dicaki skupa su se mogli najti po
putu uvecer, onda smo mogli jaciti si, onda
smo se tako jedan s drugim nasli kad je bilo i
guslanje. A on je dobar bio, za glavu visi nek

Fotografija iz mladosti, s vijencem zarucnice
Ane i kiticom Ferdinanda,
Jos vik kinci stijenu sobe

Jja, pak smo se zaljubili. Ja sam bila odsudje-
na njemu, to se tako kaZe. A kako ispada, nije
tesko bilo zavoliti Sikanoga, zgodnoga muZi-
kasa, ki je bio jedini u selu u tu dob, gdo je
znao guslati. Kako doznajem, 1949. ljeto je
bilo takovo da su 14 pari obecali vjernost u
nardanskoj crikvi. Danas med timi pari samo
Cetirmi su Zivi, ali ovako mobilni su jedino
Horvatovi. — Mi nismo tako dugo skupa-
hodili, dar godisé¢edan — nastavljaju hiStoriju
zitka teta Ana. — A on se je i zato morao
oZeniti mer mu je mati bila beteZna i otac.
Onda veé on sam ni tako mogao skrbiti se za
nje. On je bio 25 ljet, a ja nisam bila jos 18
kad smo se skupazeli. Kad smo bili pod zaru-
ki, onda su gospodin mogli vik oglasiti sve
mlade, i mogli su re¢i ako gdo zna varsto od
nji, onda njemu se neka javu ako gdo
varkakovu galibu zna med mladimi. Onda
kad je mogao dojti k masi u Skrljaci u cizma,
onda na Skrljacu sam mu vrigla rozmarin
friski, i isli smo k masi skupa. Pero je bilo pri
hiZi veselje u nedilju, a oko sto ljudi je bilo pri
nas. Kad dojde ri¢ do muzikantov i gdo je

Svadbeni kipic
iz 1949. ljeta

guslao na svadbi, automati¢no prikzamu ri¢
Ferdi baci. Dokle govoru o svoji kolegari, nije
moguce ne upametzeti kako im se Zaru oci. —
Kad sam ja jos guslao, meni su se ti primasi
nudili viker, ,,ako je nesto, mi cemo pojti
pomoci* — tako su rekli. Onda kad sam se ja
Zenio, onda sam ja prosao k peljacu i svi pri-
masi su guslali pri nas. Teta Ana rado se
spuscaju u ri¢ oko pripravljanja svadbe, a ja
se ¢udim kako pametu jos i najmanje djelice
toga zgoditka koji je bio tako daleko i zdavno.
Kako su tajedan dan prlje svadbe rizance
nacinjale Zene, onda su grofljine, a torte
nazadnje. Kokose su Cistile dan prlje, u subo-
tu, i svinja se je mogla zaklati, to je pravoda
sve bilo doma. Uza to je bilo na stolu i Sunke
i kolacov, uprav tako kot i danas, kade se joS
doma drzu svadbe.

— Bijelo rublje je moja sestrica usila, ona
Jje bila sabovica i ona me spravila. Cokore mi
Jje on kupio i karicicu. Onda su morali svi
svoje rublje imati, dati sasiti, karkako su siro-
masni bili, ali i onda ako su si morali pineze
posuditi. Cetire posnasnice su nam bile i
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Sezdeset ljet skupa u veselju i tugi

stacili. Onda dara jos nije bilo tako velikoga.
Loncice, tanjire, zdjele pak kipe svete, zrcalo,
lusterlampas’ to smo dobili — vracali su se u
spominki teta Anica u lipu proslost. Mladi
par se je u prvi ljeti hiStva gospodario, a kad
je dosla skupséina, teta Ana su 18 ljet djelali
na majru, dokle se je mladi Ferdinand izuc¢io
za cimermana (tesara) i nek u Cetarskoj Gori
38 krovov dici djelo njevih ruk. Kad su pak
domom zasli, vikend je je nasao s harmo-
nikom u ruki. Tislerstvo, guslanje i familija,
tri su te ljubavi imali. — Ja sam imao jednu
bandu dar petnaest ljet, onda smo Cetirmi bili
jos. U Esterajsko smo isli, u hrvatska sela i
onde smo hrvatske i ugerske jacke guslali,
pak smo znali i esterajsku muziku puno. Pero,
kad sam ja mali dic¢ak bio, u ovom selu nig-
dor ni znao na harmoniki, nek ja. A dokle
smo gledali ¢rno-bijeli kipic od bande, Ferdi
baci su mi povidali da drugi harmonikas je
rodom iz Pornove, a i bubnjas$ pak primas je
prosao 1956. ljeta u Ameriku. Onda auto-
mati¢no je doslo i pitanje, ,.kako da vi niste
prosli?‘ — Nasa baba je sve zapokala, ali ja
sam rekao, ja ovo sve necu ostaviti i nije mi
Zao da sam ostao — su rekli moj sugovornik, a
teta Ana su prikzeli ri¢. — Va stelji je on bio,
nije mogao doli, kolino ga je bolilo, na nogu
ni mogao stati. Ve¢ odonda mu to kolino ne
boli, nigdar ne, nek onda je bolilo. Ov, s kim
Jje guslao, sto je dici bio kum, ta nas je zvao
neka idemo, a on ni mogao iz stelje doli. Pak
onda je i to bilo da je on sam bio, stariji su
betezni bili, a on nije stio oca i mater ostavi-
ti. Mi smo se u porednom dobu narodili, mi
smo imali boj, onda sam bila ja 14 ljet jos
nek, onda su dosli komunisti — meSovali su
dalje teta Ana. Slike strahote, siromastva,
nezgode... Nimci ki su bili zakopani u ¢emski
lugi, odnud su sve lipo vidili i kad su nutra-
dosli Rusi u Nardu, su fosforom pol sela
uzgali. — Mi smo izgorili Cisto, ovi su na
susidstvu stali — znate kako je to bilo? — su
me pitali tetac Ferdi, i veljek dalje krenuli u
povidajki: — Kad su Rusi dosli nutra, onda su
nas istirali, kad ovde su bojne poloZaje imali.
Doma je sve izgorilo jos i perac, kot velu. Nas
stan su zadnjega ustriljili, ali Zupovo je bilo u
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onu dobu, a to pak gori. U Nardi nije lako
bilo Ziviti, posebno ne za bojem. Onda nije
bilo dosta mesa, ovoga-onoga, nam je srica
bila da je sestra mojega oca u Cembi na
susidljevom Zivila. Kad smo stan nacinjali,
stakla nije bilo dosta, nicesar nije bilo, to smo
morali iz prik si doprimiti — kot da bi se bilo
sve to Cera zgodalo. Polag nesri¢e bilo je i
lipih trenutkov, a najveca su radost pravoda
donesla dica, Sandor i Miklog. Sandor ki se je
Skolovao u Juri, potom se je bavio novinar-
stvom, etnologijom, narodopisom, autor je
brojnih knjig i znanstvenih studijov, i Miklo§
ki je postao Sofer na autobusi. Iz njegovoga
histva su se narodili Miklo§ i Andrea. Teta
Ana i tetac Ferdi imaju jur i praunuke, Petru i
Reku. — Onda dojdu, nek povidu, a mi im dili-
mo. Sto ¢emo? Za nje Zivimo i nasi stariji su
za nas Zivili pak su se brigali. I mi se im vese-
limo pak dokle im budemo mogli, cemo im
pomodé, kad veé¢ ne budemo mogli, onda je
kraj — tako su replicirali teta Ana, a kad pitam
Sto ih je skupadrzalo prik 60 ljet, gor ne bi si
bila ocekivala drugi odgovor, i vjerujem da je
ovo doziviti, ipak nesto najlipSe na svitu. — Mi
si nek na to mislimo da smo mi u crikvi na
Boga prisegli da ¢emo do smrti i karkakovoj
nevolji, i u tugi, i u svemu izdurati. Mi smo si
to tako zeli da necemo jedan drugoga ostavi-
ti i da ¢emo si pomagati jedan drugomu kad
nam bude potribno u nevolji i karcem. Ljubav
joS i danas dura, ali ve¢ kad starost dojde,
onda ta premlahavi. Onda ta ljubav nije veé
takova kot u mladosti. Ali on prez mene ne
more biti, a ja prez njega, i ako se pravdamo,

Mugzicka banda iz 1957. ljeta. Sliva prvi Ferdinand Horvat

oprostit si moramo! — I vidim smih 1 sjaj u o¢i
Zene ka ve¢ od pol stoljeca vjerno stoji polag
hiZnoga druga i jo§ vik zna i hoce joS§ i s ri¢i
milovati kad ide za brigu i skrb. — On, kad je
mlad bio, sve je mogao posluhnuti mene, sad
me ve¢ nece nist posluhnuti. I doktor kad
dojde, kad ima vrucéinu, pak mu i on veli da
me mora posluhnuti mer ja mu kanim dobro,
a ne poredno. U naSem Zitku bilo je lipoga,
bilo je i porednoga i ruznoga, i pravdali smo
se — ovde se Sala miSa s ozbiljnoscu, a
ocCigledno teta Ana ne bi si znali srditi na
nikoga. Iz razgovora se nadalje doznaje da su
i preci jako dugo Zivili. No Ferdi baci su mi
predali pravu tajnu, zato se jo§ vik ovako
dobro ¢utu kad ,, ki gusla, i duglje Zivi, kad pri
muZiki i problemi se zgubu!” A njim toga je
bilo dovoljno u Zitku. Sve skupa su 52 ljeti
kantorirali u Nardi, Ki$nardi i Gornjem Ce-
taru, i predlani su ostavili orgulanje u mjesnoj
crikvi. Sami, a i u bandi su svirali na harmo-
niki, a jo$ i danas najprzamu omiljeni instru-
ment, ne samo na svoje veselje. Kako Cujem,
na faSenjku mladi ki idu rozmarin brati, viker
prosu Ferdi bacija neka im zaguslaju. Pobrali
i spasili su sve skupa 70 seoskih jacak, sku-
paspravili su folklornu grupu u Nardi 1948.
ljeta, a za dvajset ljet kasnije osnovali su i
jackarni zbor. Kad pak dojde protulice, u zad-
njem dvoru u djelaonici svenek se najde $to.
Koc-to¢ je tribi drzale praviti na sekire, na
motike (to ve¢ u selu nigdor ne nacinja), ali
pak sjesti i koSaru plesti. Dokle sam bila
tamo, jur su se dogovorili sa sinom Sandorom
da sutradan idu polag Pinke Sibe brati.
Gledala sam dijamantni par ki su toliko ljet
dozivili u tugi i veselju ter su suprot svih
poteskoc jos sacuvali danu ri€ i trsili su se za
vjernost i vjeru. Polag toga nisu dali ni ljubav
ni ufanje iz srca skinuti i zni¢iti. Draga teta
Anica i Ferdi baci, neka Vas Bog jo§ mnogo
ljet drzi u zdravlju i veselju, i Zeljim Vam da
nam jo$ dugo ljet bude ocuvan prik vas
kristalna, nam najlipSa hrvatska ri¢ ter i vase
zanimljive povidajke, i da Ferdi baci jo§ dugo
ljet pletu kosare ter zaguslaju viker i za naSu
dugu jo§ jednu notu. Zivili!

-Timea Horvat-

12. ozujka 2009.
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SOPRON - Ogranak Matice Hrvatske u
Rovinju organizira 20. marcijusa, petak,
predstavljanje knjige o Sopronu i preda-
vanje o gradu kulturnih spomenikov ter o
viSenacionalnom i visejezicnom ,,Dub-
rovniku zapadne Ugarske”. Prilikom pro-
mocije knjige govorit ¢e predsjednik
Sopronske Hrvatske manjinske samoup-
rave dr. Franjo Pajri¢ ter drugi autori
spomenute monografije. Tajedan dan kas-
nije, 27. marcijusa, takaj u petak, Sopron
i GradiS¢anski Hrvati se predstavljaju i u
Bjelovaru.

HRVATSKI ZIDAN - Secoska samo-
uprava prik naticanj je dobila 2,8 milijun
forintov i dala je nacinjati dvojezi¢ne
table za ulice i ustanove ke ¢emo moci
viditi na zidanski puti jur na protulice.

PETROVO SELO - Delegacija petro-
viskoga Ognjogasnoga drustva putuje 21.
marcijusa, subotu, na ognjogasnu skup-
$¢inu DVD-a Senkovec. Ovo ¢e biti Cetvr-
to spraviS¢e med gradi§¢anskimi i hrvat-
skimi ognjogasci s kimi je lani u majusu
sklopljena suradnja i trenutacno je u
planu da se k ovomu dvostranomu struc-
nomu prijateljstvu zbliZu i junaki ognja iz
Pinkovca. Pregovori jur te¢u s nacelnikom
partnerske opéine Petrovoga Sela, s Leom
Radakoviéem ki je oduSevljeno najavio
da su otvoreni za sve mogucnosti preko-
grani¢noga ognjogasnoga djelovanja.

KEMLJA — Zadnji tajedan fasenjka smo
imali tradicionalni Hrvatski bal. Cuda lju-
di je doslo, ali ne toliko kot prlje. Pred-
sjednica lokalne Hrvatske manjinske
samouprave Marija Novié-Stipkovié je
pozdravila sve nazo¢ne i otvorila 32.
hrvatski bal Kemlje. Lip i uspjeSan pro-
gram su pokazale nase grupe. Skolska
dica su tancala dva hrvatske tance, sluSali
smo lipe hrvatske jacke od zbora Mali
Dunaj. Veliko veselje je bilo kad su nas-
tupali mali tamburaSi. Svi [judi su si jacili
s njimi jacke. Cuda vridnih tombolov smo
dostali od naSih pomagacev. Gosti su nam
bili iz Staroga Grada i Jure. Po programi
smo pogostili sve nastupajuce grupe.
Kasnje su ¢lani KUD-a Konoplje doletili
va dom kot ,,Mesopusti” i zvali na tanac
goste. To je bilo jo$ jedno veselje. Veéina
je ostala do kraja bala, pak se ufamo da su
se dobro Cutili na naSem balu. M.N.S.

PECUH - U prostorijama pecuskoga
Hrvatskog kazaliSta, 25. oZujka s
pocetkom u 18 sati, predavanje ¢e odrzati
Zvonimir Marié, bivsi generalni konzul
Generalnog konzulata Republike Hrvat-
ske u Pecuhu. Naslov je njegova preda-
vanja ,,Suvremeni hrvatski mostovi”.

Bunjevacko prelo u Aljmasu

Njegovanje materinske rijeci u prvom planu

Tradicionalno bunjevacko prelo aljmaskih
Hrvata, koje je od 1970-ih godina organizirao
bunjevacki «Divan klub», od svog utemeljenja
1995. prireduje Hrvatska manjinska samo-
uprava. Ve¢ po obicaju, prelo je i ove godine
otvoreno kulturnim programom, ali umjesto
folklora organizatori su odlucili pozvati u
goste Hrvatsko kazaliste iz PeCuha koje je
prikazalo S$aljivi igrokaz Antuna Karagica
Posteni varalica — obavijestila nas je pred-
sjednica Hrvatske manjinske samouprave
Valerija Petrekani¢ Kosz6.

Kako je uz ostalo napomenula, u velikoj
dvorani mjesnog doma kulture isprva ih se
manje okupilo nego Sto su ocekivali, a
razloge ponajprije vidi u tome Sto je pocetak
predstave u 16 sati mozda bio prerano, i §to je
bilo prili¢no hladno, ali ih je nakraju ipak bilo
podosta. Smatra da trebaju ne samo zabavu i
ples nego i Zivu bunjevacku ri¢, bunjevacku
ikavicu, ugostili su Hrvatsko kazaliste s bu-
njevackim igrokazom. Ako je potrebno, onda
moraju pokrenuti i organizirati tecaj hrvat-
skoga jezika za mlade i odrasle, da bi se ocu-
vao i njegovao materinski jezik — rece jo$
Valerija Petrekani¢ Kosz6, inace uciteljica
hrvatskoga jezika.

U nastavku je u gostionici Zuto Zdrijebe
priredeno prelo, a okupilo se vise od 200

gostiju, ne samo iz Aljmasa nego i onih podri-
jetlom iz Aljmasa, koji su ove godine dosli iz
Budimpeste, Beca, Kisk6rosa i drugih nase-
lja. «Moze se re¢i da nam je ve¢ stalni Or-
kestar Baranja. Lani je svirao Orkestar Cabar,
ali smo ove godine, po Zelji mladezi, odlucili
da ponovno bude TS Baranja iz Pecuha jer
oni znaju i nove hrvatske pjesme.

Svojim pjevanjem bunjevackih pjesama
prelo je uljepSala i Anet Balazi¢ iz Ka¢mara,
uCenica 12. razreda HOSIG-a Miroslava
KrleZze u Pecuhu. Bivsa aljmaska ucenica,
koja je u Aljmasu pocela pjevati i svirati tam-
buru, bila je ¢lanica TS Bisernica. Pjevanje je
nastavila i u Pecuhu, a dosada je nastupala u
Kaémaru, Aljmasu, Subotici, Tavankutu,
Mariji Bistrici, Bizovcu i Baji. Dva puta i na
Festivalu bunjevackih pisama u Subotici,
kamo je pozvana i ove godine.

Kako nam nadalje rece glavna organiza-
torica, ¢lanovi neprofitne udruge aljmaskih
Hrvata dali su im potporu, od ¢ega su mogli
kupili tombolu. Jednako tako doznali smo
kako ima onih koji samo godis$nje jedanput
dolaze na prelo, ali imaju i viSe priredaba, od
kojih su najznacajnije spomen-dani Evetovica
i Antunovica kada se AljmaSani takoder
odazivaju u lijepom broju.

S. B.
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Racko prelo u Bacinu

Ponovno ugosdeni prijatelji
iz Bac¢ine u Op¢ini Ploce

Prijateljska suradnja hrvatskog naselja Bacine
u Opéini Ploce i bacvanskog Bacina nadomak
Kaladi, i to na poticaj Hrvatske manjinske
samouprave, sluzbeno je uspostavljena potpi-
sivanjem ugovora joS prije pet godina, a
rezultirala je iznimno dobrim i prijateljskim
odnosima medu ziteljima dvaju naselja, Sto
od 2003. do danas njeguju redovitim i uza-
jamnim susretima. Ve¢ godinama gosti iz Ba-
¢ine redovito dolaze na Racko prelo u
Badino, a tako je bilo i ove godine u subotu,
14. veljace.

Uz predsjednika MZ mjesta Bacine Niko-
lu Marinovica, gosti iz Hrvatske predvodeni
su dogradonacelnicom grada Ploce Slaven-
kom Mosun, koju je za njezina prvog boravka
u Madarskoj u svom uredu primio i gradona-
Celnik Kalace Gusztdv Andor Torok. U
srdacnom razgovoru bilo je rije¢i o buducoj
suradnji, a dogovoreno je i pripremanje
konkretnog ugovora. Treba reci da su gosti iz
Bacdine u Madarskoj boravili od petka, 13-og,
do ponedjeljka, 16. veljace, a bili su smjesteni
po domovima bacinskih obitelji, koje su se
proteklih godina ne samo upoznale nego i
sprijateljile. Jednako tako i bacinske obitelji
odlaze u Badinu.

Racko prelo u mjesnom domu kulture, i
ovoga puta ispunjenom do posljednjega mjes-
ta, otvoreno je prigodnim kulturnim progra-
mom u kojem su nastupili u€enici hrvatske
skupine mjesne osnovne skole, Pjevacki zbor
Ruzmarin i KUD Vodenica. Ucenici su odu-
Sevili svojim programom, a posebno pjeva-
njem novijih hrvatskih pjesama poput Ne di-
rajte mi ravnicu, i Tomphsonovom pjesmom
Lijepa li si, za S§to su nagradeni velikim
pljeskom okupljenih.

Uslijedili su ples i veselica, zaigralo se
kolo i drugi narodni plesovi, a za dobro raspo-

loZenje, koje je potrajalo do zore, pobrinuo se
Orkestar Racke Zice. Pravo je osvjeZenje bilo
i pjevanje Andelke AniSic¢, ucenice 3. razreda
HOSIG-a Miroslava KrleZe u Pe¢uhu.

«Drago nam je da nas je posjetila dogra-
donacelnica Ploca Slavenka MosSun, jer se i
osobno mogla uvjeriti u iznimno dobre i pri-
jateljske odnose Bacine i Bacina, Zitelja dvaju
naselja, 1 nije skrivala svoje oduSevljenje» —
reCe nam uz ostalo predsjednik Hrvatske
manjinske samouprave Franjo AniSi¢ dodavsi
da je dogradonacelnica pozvala kalackoga
gradonacelnika sa suradnicima na 12. mara-
ton lada «Neretva 2009» Metkovic—Ploce u
kolovozu, kojom je prigodom predvideno i
potpisivanje ugovora o prijateljskoj suradnji.

Premda je uspostavljena suradnja na razi-
ni dvaju naselja, odrZavanje veza financira
preteZito mjesna Hrvatska manjinska samo-
uprava, S$to u njezinim clanovima ostavlja
dozu gorcine, jer bi ocekivali da seoska
samouprava daje viSe sredstava za to. Nadaju
se da ¢e buduca suradnja Ploca i Kalace jos
viSe pospjesiti i proSiriti suradnju na kul-
turnom, Sportskom i gospodarskom polju.

S. B.

RESETARACKI SUSRET
PJESNIKA

Objavljuje Natjecaj za [. Zbornik pjesama
mladih hrvatskih pjesnika koji zZive u
dijaspori i mladih ¢lanova KnjiZzevne sek-
cije ,,2 9 27 KLD-a ,ReSetari” iz
Resetara. Autori trebaju biti mladi od 18
godina.

Svaki pjesnik moze sudjelovati s dvije
pjesme. One trebaju biti pisane standard-
nim hrvatskim knjizevnim jezikom ili
dijalektom hrvatskoga jezika kojim se
govori u kraju gdje zivi pjesnik. Pisati
treba na racunalu i dostaviti na e-mail
adresu ili pisa¢im strojem na papiru A 4
formata.

Broj objavljenih pjesama u zbirci je 50, a
iskljucivo ovisi o kvaliteti dostavljenih
pjesama. Radovi koji svojom kvalitetom
ne zadovolje postavljeni kriterij, nece biti
objavljeni. Radovi prispjeli na natjecaj
nece biti vraceni. Uz pjesme svaki autor
treba poslati svoje podatke (datum i
mjesto rodenja, adresa stanovanja, Skolu
koju pohada).

Svoje radove slati na adresu: KLD
,,RESETARI”, Vladimira Nazora 30, 35
403 RESETARI, Hrvatska — najkasnije
do 15. svibnja 2009.

Predstavljanje knjige i ,,XII. ReSetaracki
susret pjesnika“ 26. (subota) rujna 2009.

Pokrovitelji Zbornika pjesama jesu
Hrvatska matica iseljenika Zagreb,
Brodsko-posavska Zupanija Slavonski
Brod i Anton Kika$ Toronto, a supok-
rovitelj Poglavarstvo op¢ine ReSetari.

Izdavac: KLLD ,,ReSetari” ReSetari

Urednik Zbornika pjesama: Ivan De Villa
Izbor radova obavit ée: prof. Nada Seri¢
(Nova GradiSka), dr. Radomir Dumici¢
(Nova Gradiska), Zlata Dasovi¢ (Osijek)

Ujedno se koristim prigodom da vas
zamolim da ovo pismo proslijedite i
Hrvatskim kulturno umjetni¢kim drustvi-
ma u dijaspori, prijateljima Hrvatske i
hrvatskoga jezika s kojima imate usp-
jesnu suradnju, a koji stvaraju na hrvat-
skom jeziku (standardnome hrvatskom
jeziku ili njihovu dijalektu).

U ocekivanju vasih radova, te dobre i us-
pjesne suradnje u ostvarenju kulturno-
umjetnickih programa srdac¢no vas pozd-
ravljamo:

,,Resetaracki susret pjesnika’

Ivan De Villa

Faks: 00 385 35 333 111
Telefon: ++ 385 (0) 98 16 75 765
E-mail: ivan.de-villa@sb.t-com.hr

12. ozujka 2009.
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GARA - ,Nekada se Musko prelo
odrzavalo baS u ovakvim mijanama kao
Sto je bila Lenkina, koju smo prikazali na
Bunjevackom prelu. Sviralo se, igralo,
pjevalo, kartalo i veselilo. Nekada su
momci i8li od kuée do kuce, a ukucani su
im davali kobasice, slanine, jaja i drugo,
Sto je zatim birta§ pripremio. To se
priredivalo na pokladni utorak, prije Ciste
srijede ili Pepelnice. Poslije ponoci
pocela je post, zavrSilo bucenje, glazba i
veselje, a pocela korizma. Mi smo to sre-
dinom 90-ih obnovili, godinama smo
pribavljali divenice, jaja i sve drugo i
okupljali se. Poslije smo odlucili sve to
kupiti, te zajednicki skuhati u domu kul-
ture, kako je to i danas, a kuha se obvezat-
no ov¢ji paprikaS. Zahvaljujuéi nasSim
aktivistima koji su pozivali na Musko
prelo, vec prije dva tjedna imali smo puno
prijavljenih” — rece nam Stipan Krekic,
predsjednik Hrvatske manjinske samoup-
rave, jedan od glavnih organizatora Mus-
koga prela.

BACINO - Hrvatska manjinska
samouprava i ove Ce godine nastaviti
organiziranje ve¢ tradicionalnih progra-
ma. Prvu, najvecu i najomiljeniju godis-
nju priredbu, Racko prelo, odrzali su 14.
veljace. U nizu ovogodiSnjih priredaba u
kronoloskom redu slijede: Dan sela na
Ivanje, ProStenje i hrvatska misa na Malu
Gospu, Zupanijski susret hrvatskih u&eni-
ka u Bacinu, zatim misa na hrvatskom
jeziku na drugi dan Bozi¢a. Osim toga
redovito svake druge nedjelje imaju misu
na zavi¢ajnom govoru, a manje Ssu
priredbe Majc¢in dan i druge koje orga-
niziraju ili podupiru. Naravno, u godis-
njem programu vazno mjesto ima i odrza-
vanje prijateljske suradnje s Badinom u
Op¢ini Ploce, a za kolovoz imaju poziv na
Maraton lada, koji se prireduje od Metko-
vic¢a do Ploca, kada bi se trebalo uprilici-
ti i potpisivanje ugovora o prijateljskoj
suradnji Ploca i Kalace. Kako nam rece
uz ostalo predsjednik Franjo AniSié, ost-
varivanje navedenoga ponajprije ovisi o
materijalnim moguénostima. Osim drzav-
ne potpore, koju ¢ine opca potpora (570,7
tisuca) i potpora za obavljanje javnih
zadaca, a od sela ne dobivaju nista, mogu
racunati samo na potporu putem raznih
natjecaja, prije svega od Javne zaklade za
nacionalne i etnicke manjine.

BARCA - Po dogovoru uredniitava
Radija Aqua i Radija Pitomaca, od mjese-
ca ozujka Radio Aqua (FM 100.6 mhz)
svake srijede s pocetkom u 19 sati emiti-
rat ¢e magazin na hrvatskom jeziku, a u
isto vrijeme na Radiju Pitomaca bit ce
glazba i emisija na madarskom jeziku.
Emisije imaju zajednicki naslov ,,Drava
nas spaja’.

Tradicionalna muska zabava u Gari

Po starom obicaju, na zavrSetku pokladnog razdoblja, 28-og veljace, u Gari je
priredeno Musko prelo. To je jedinstvena priredba Hrvata u Madarskoj, kada se jedan-
put u godini okupljaju isklju¢ivo muskarci. Kuha se staro bunjevacko ,ilo”, ovdji
paprikas, koje kod nasih starih ni na jedan svetac nije moglo izostati s blagdanskog

stola.

Ove se godine okupilo 140-ak gostiju, za
koje se paprika§ pripremao od pet ovaca,
svakoja u posebnom kotlu. Kuhari su izvrsno
obavili svoj zadatak, Sto svjedoc¢ii to da se na
volju gostiju paprika$ pogrijao jos jedanput, u
pono¢. Naravno, dobar paprika§ ne moZe
proci bez dobrog vina, tako da svako donese
svoje domace proizvode, pa se uzajamnim
kuSanjem i na tom polju izmijene iskustva.

Kao svake godine, zabava je pocela s bu-
njevackom himnom. Nakon toga je predsjed-
nik mjesne Hrvatske samouprave Stipan
Kreki¢ pozdravio sve nazo¢ne, posebno Misu
Heppa, predsjednika HDS-a, goste iz Topolja,
prijateljskog naselja iz Hrvatske, na celu s
nacelnikom, te garskog nacelnika Bélu Faa.
Stipan Kreki¢ ukratko se prisjetio i starih vre-
mena i prijanjih organizatora te stalnih gosti-
ju, od kojih smo, naZalost, ba$ prije dva dana
sahranili najstarijeg bunjevackog muskarca u
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selu, bada-Antuna Mujic¢a, koji je oduvijek
bio odusevljen gost svih naSih zabava.

Za dobro raspoloZenje i ove se godine
pobrinuo mjesni TS Backa, koji je tijekom
no¢i odsvirao gotovo sve stare bunjevacke
pjesme Sto su gosti poZeljeli, koji su cak i
sami uzeli mikrofon, pa pjevali, a poneki jos i
instrument, pa zasvirali.

Najveca atrakcija veceri je bila kada su se
pred zoru pojavile cetiri cure, naravno,
obucene u musku odjecu (Sto je i uvjet ulaska
Zenskih osoba), pa su pozvale na ples
muskarce, koji su se rado prikljucili.

Zabava je potrajala do zore, tako da je
najizdrzljivije muskarce ili ,,pivce” na povrat-
ku ku¢i ulicama pratio zvuk budecih pijetla.
A najveseliji — koji se ne boje ,,batina* svojih
supruga —¢ak su i nastavili druZenje u otvara-
juéim mjesnim mijanama.

Tekst i slika: Martin Kubatov
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Po Aristotelu Covjek po svojoj biti tezi za
zajednicom jer kao pojedinac nije dovoljan
sam sebi i ne moze posti¢i svoju odredbu.
Temeljem izlaganja dr. Ernesta Barica, rav-
natelja ZZHM-a, na sjednici HDS-a 14. velja-
¢e 2009, Cini se, ta vazna organizacija HDS-a
osim svoje oligarhije ne poznaje niti priznaje
nikakvu drugu zajednicu, a ni pojedince, te
misli, kao pojedinac apsolutno je dovoljna
sama sebi. Ljudima je pred svim drugim
Zivim bi¢ima svojstven smisao za dobro i zlo,
za pravo i nepravo (J. Isense, 2004). Ravnatel;
Zavoda kao covjek ima pravo biti dobar ili
zao, ali nema pravo u toj funkciji biti neob-
jektivan i nekorektan. Ono $to se kod Hegela
transcendentalnofilozofiski utemeljuje i dija-
lekticki razvija, moZda nije najplemenitije ab
avo odbaciti, pogotovo tako da pri tome jedi-
ni argument bude legitimnost te naslijedeni
kapital. Pokazalo se da etika i princip soli-
darnosti ne uziva moralni bonus pogotovo u
odnosu na princip konkurencije i odgovor-
nosti (Etzioni, 1996). Po Kantu (Kant, 1784),
¢ovjek ima nedrustvenu osobinu koja sve Zeli
urediti samo po vlastitoj Zelji te gonjen Cas-
tohlepljem, vlastohlepljem i pohlepom,
osigura neki rang medu sebi slicnima koje ne
moze voljeti, ali koje ne moze ni ostaviti. Je li
nedruStvena osobina pozivati se na neistini-
tosti, govoriti o koheziji zajednice, a pri tome
ne znati da kohezija zajednice, tako i naSe,
proizlazi iz solidarnosti njezinih clanova
(Eisemann, 1973). MoZemo li uopée o tom
pitanju govoriti kada u pozadini udruZivanja
slobodnih pojedinaca u savez (pactum uni-
onis) ne jamci sustav koji sebe shvaca kao
partikularan, a ne neki koji sebe shvaca kao
univerzalno opcenit. Ravnatelj ZZHM-a vizi-
onira neku savrSenu i potpunu zajednicu
(societas perfecta et completa) koja, po nje-
mu, ima vrhunske stru¢njake, kroatiste,
jezikoslovee, povjesniCare, knjizevnike te ima
i etnologe, folkloriste, ali nema politologe,
sociologe, ekonomiste. Ako nakon mnogo

godina djelovanja ZZHM ne zna da Hrvati u
Madarskoj imaju ekonomiste, sociologe, poli-
tologe, umjetnike, lije¢nike i ljude drugih
zvanja, to govori o tome da ova ustanova ne
prati znanstveni Zivot, ne prati znanstvena
istrazivanja, sama ne istrazuje, ne prati pub-
likacijski zivot te da struktura nije prikladna,
a mozda ni voljna ni Zeljna da se bilo tko osim
,vrhunskih stru¢njaka” ukljuci u rad te insti-
tucije. Temeljem ovakve tvrdnje, normi, vred-
nota, ponasanja, svijesti i morala bit ¢e jed-
nostavno i lako izraditi strateSki plan za
buduénost Hrvata u Madarskoj. Medutim va-
ljalo bi pri tome pogledati u zrcalo, voditi
ratuna o tome da o buduénosti Hrvata u
Madarskoj nije jedina kompetentna odredivati
samo politicka elita i njezina znanstvena
organizacija. Buduénost Hrvata u Madarskoj
previse je ozbiljna stvar, nema moralno pravo
o tome iskljuCivo jedino donijeti odluku
gazda i podanik. To viSe Sto moralne norme
imaju i univerzalno znacenje, one su kodeks
gledista na ljudski, tako i na manjinski Zivot,
prava i slobode Covjeka, dobro i zlo, pravdu i
nepravdu (Foco, 2003). Temeljem spoznaja,
izlaganja, publikacija na polju povijesti, knji-
Zevnosti, jezikoslovlja, kroatistike znam da su
djelatnici ZZHM-a poznavatelji, vrhunski
stru¢njaci svoje struke. Jednako tako mislim i
uvjeren sam da pravno (Tatalovié, 2005),
politicko, znanstveno itd. uredivanje polozaja
naSe hrvatske (njihovih subetniciteta) manji-
ne i opéenito manjina u Madarskoj na ovaj
nacin realizirati se ne moze. Konsenzus, stva-
ranje kompromisa, uvaZavanje ljudskih,
moralnih, znanstvenih i inih nacela te odvika-
vanje od konvencionalnih paradigmi, a
dakako uvazavanje temeljnih demokratskih
normi jedini je izlaz iz te anemije (Bourdieau,
1978) u kojoj se djelomi¢no i Hrvati u Ma-
darskoj nalaze.

Dr. Ivo PBurok
PhD sociolog-politolog

SANTOVO - U povodu Medunarodne godine astronomije, u cetvrtak, 18. veljace, u Santovu
profesor fizike Tibor Heged(s, ravnatelj Zvjezdarnice Zavoda Zupanijske samouprave za
istraZivanje nebeskih tijela i zvijezda u Baji, odrZao je predavanje pod naslovom Cetiristo go-
dina dalekozora (1609-2009), osvrnuvsi se na njegovu povijest, od prvih dalekozora i njihovih
izumitelja do najsuvremenijih i najvecih dalekozora nasega doba, te na njihovu ulogu u
proucavanju i otkrivanju planeta i drugih nebeskih tijela. U mjesnom domu kulture okupilo se
stotinjak ucenika i nastavnika hrvatske Skole, i drugih posjetitelja, koje je gostujuéi predavac
obavijestio o projektu Kepler, o pocetku odbrojavanja (u subotu, 7. oZzujka, u zoru po sred-
njoeuropskom vremenu) za lansiranje teleskopa u Zemljinu orbitu za otkrivanje planeta sli¢nih
Zemlji izvan Sunceva sustava. Nakon zanimljivog predavanja bilo je prilike i za promatranje
nebeskih tijela i zvijezda, a bududi da je bilo prili¢no obla¢no, najbolje se mogao promatrati

Mjesec.

SANTOVO - Kako je ve¢ prije najavljeno, Zupnik Imre Polydk na nedjeljnoj misi 1. oZujka
navijestio je kako ¢e se marijanske poboZnosti u ¢ast Fatimske Gospe odrZavati mjese¢no od
13. svibnja do 13. listopada. Svecano misno slavlje 13. svibnja u 17 sati predvodit ¢e dr. Baldzs
Babel, nadbiskup kalacko-keckemetski. Kako nadalje rece Zupnik, i ove ¢e se godine priredi-
ti dvije prve priCesti, posebno hrvatska i madarska, i to jedna posljednje nedjelje u svibnju, a

druga prve nedjelje u lipnju.

ZAGREB - Drama HNK 20. veljace
praizvela je Kraljevo Miroslava Krleze u
reziji Ozrena Prohic¢a. Scenografiju su
potpisali Marta Crnobrnja i Ozren Prohic,
kostimografiju Petra Doncevic¢, skladatelj
je Davor Bobié, a oblikovatelj svjetla Deni
Sesnié. Autor je videoprojekcija Ivan
Faktor, jezi¢na savjetnica Purda Skavic,
asistent skladatelja i producent Kristijan
Funari¢. U predstavi nastupaju: Milan
Plestina (Janez), Goran Grgi¢ (Herkules),
Ljubomir Kereke§ (Stijef), Ana Begié
(Anka), Livio Badurina (Glas smetljara),
Ivana Boban (Stella), Dusan Buéan (Pijani
kozar, sluZnik, pijani gospodin), DuSan
Goji¢ (Kumek Sestincanin, gazda Japica),
Damir Markovina (Malogradanin, Staro
Ture), Alen Salinovié¢ (Dacar, glas carob-
njaka), Vlasta Ramljak (Madame), Mirta
Zecevi¢ (Margit), Katja Zubci¢ (KoZareva
Zena, Mamica), Kristijan Potocki (Pur-
gar), Vanja Matujec (Jedna djevojka), Ivan
Jonci¢ (Slijepac, cukerbeker), Barbara
Vickovi¢ (Lola) i Dora Lipov¢an (Hajnal).
U toj predstavi nastupaju i ¢lanovi zbora
Opere HNK u Zagrebu. Miroslav Krleza,
veliki umjetnik rijeci, pisac, pjesnik i dra-
maticar, stvara u jeku Prvoga svjetskog
rata djelo pod naslovom Kraljevo koje se s
pravom smatra rodonacelnikom ekspre-
sionizma, ne samo na naSim prostorima
nego i u Srednjoj Europi. Radnja te ekspre-
sionisticke freske s jednoga kraljevskog
zagrebackog sajma prati brojne likove koji
se mogu ondje zatei: od prostitutki,
lupeza, policajaca do gospode i cirkusana-
ta. U kolopletu ljudskih sudbina koje se
ispreplecu na sceni, u kratkim prizorima
pratimo i ljubavnu pricu. No na tome
ludom sajmu prelamaju se i dva svijeta:
svijet Zivih i onih koji su presli na drugu
stranu. U osebujnim scenama susreta
dvaju svjetova Krleza briljantno ocrtava
svijet malih ljudi koji se hrvaju sa Zivotom
i smréu, dajuci sjajan presjek karaktera
koji su nam bliski i razumljivi. Tim je tek-
stom hrvatska dramska knjiZevnost smjelo
zakoracila u modernitet dvadesetoga sto-
lje¢a, modernitet koji nas i sada, u dvade-
set i prvom stoljecu, tjera da mislimo i
postavljamo pitanja o sebi i svijetu oko
nas. Godine 1985. redatelj Laszl6 Bagossy
rezirao je pecusku praizvedbu Kraljeva na
madarskom jeziku, u sklopu repertoara
tadasnjega Ljetnog kazaliSta, a godine
1990. na velikoj pozornici u Kaptalanskoj
ulici predstavljeno je Kraljevo jo§ jednom
i na madarskom, ali i na hrvatskom jeziku,
takoder u njegovoj reziji. Kako mi Hrvati u
Madarskoj volimo kazati, bio je to pocetak
stvaranja profesionalnoga hrvatskog tea-
tara u Madarskoj i uvod u utemeljenje
pecuskoga Hrvatskog kazaliSta. Napome-
nimo kako je u hrvatskoj predstavi Vlasta
Ramljak igrala ulogu Anke, a danas, 19
godina poslije, Prohic joj je povjerio ulogu
Madame.

12. ozujka 2009.
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BARCA - Pokladni malonogometni turnir.
Sudjelovanjem dvadeset momcadi, u Barci
je odrzan Pokladni malonogometni turnir
koji se prireduje veé cetvrt stoljeca.
Prijavljivanjem viSe momcadi iz okolnih
naselja (Bobovec, Daranj, Sendud, Potonja,
Araca, Suljok), ojacano je mikroregionalno
obiljezje turnira. Sudjelovanjem hrvatske
ekipe NK Lukac¢ tradicionalni turnir
podignut je na razinu medunarodnog
dogadaja. Sudionici su postigli sveukupno
311 golova. Momcadi Danké i Mundian
neporazene su stigle do zavrSnice, a prva
momcad je s 0 : 2 okrenula rezultat, pobije-
divsi 4 : 3, ¢ime je nakon 2004. drugi put
osvojila dvoranski kup. Vatrogasci su nakon
neodlucenih 1 : 1 s momcadi Harlema bili
bolji u izvodenju sedmeraca, osvojivsi trece
mjesto.

SEMELJ — U organizaciji Seoske samo-
uprave, kako je za Hrvatski glasnik izjavio
semeljski nacelnik Pal Kovacs, i ove se go-
dine odrzava tradicionalno natjecanje
proizvodaca vina tamoS$njih vinogradara.
Proglasenje rezultata ovogodiSnjeg natje-
canja (koje ¢e biti 9. travnja) bit ¢e u
seoskom domu kulture 17. travnja, u petak,
uz nastup KUD-a Ladislava Matuseka iz
Kukinja. Ocekuju se i prijatelji iz naselja
Semeljaca u Republici Hrvatskoj.

MISLJEN — U organizaciji Odbora za mladeZ i $port Skupstine Hrvatske drzavne
samouprave, u subotu, 14. oZujka, u baranjskome Misljenu prireduje se II. hrvatski drzavni
malonogometni turnir. Susret u 9 sati u mjesnoj Sportskoj dvorani otvaraju Miso Hepp,
predsjednik HDS-a, i Geza Volgyi, predsjednik Odbora za mladeZ i Sport. Momcadi iz Sest
«hrvatskih» Zupanija svrstane su u dvije skupine. U skupini A igraju Baranja, Somod i
Pursko-mogonsko-§opronska Zupanija, a u skupini B Baka, Peita i Zeljezna Zupanija. Od
9.30 do 13 sati igraju Baranja — Somod, Pesta — Backa, Baranja — Pursko-mogonsko-§opron-
ska Zupanija, Pesta — Zeljezna, Somod — Pursko-mo3onsko-3opronska i Batka — Zeljezna
Zupanija. Nakon objeda slijedi poluzavrSnica A/-B2 i A2-B1, te zavr$nica, utakmice za 3. i
1. mjesto. U 16 sati svecano je zatvaranje i dodjela nagrada, a nakon vecere, u 19 sati kul-
turni program i zabava.

Pobjednici proslogedisnjeg 1.
hrvatskog #Zavnog malono__g(mzetnog
turnira, ekipa Podravine

SEPETNIK - Dana 28. veljace i 1. oZujka
prireden je Poljoprivredni sajam, koji ve¢ 14
put organizira Narodnosna udruga za unap-
redivanje seoskog podrucja u Pomurju. Sajam
iizlozbu otvorili su dr. Péter Dardosi, voditelj
glavnog odjela Ministarstva poljoprivrede
Madarske, i Darko Horvat, zamjenik ministra
Ministarstva gospodarstva, rada i poduzet-
nistva. Predstavnici ministarstava u okviru
okrugloga stola razgovarali su o svjetskoj
krizi, o poloZaju poljoprivrede u zemlji te
smatrali da se jakom suradnjom dviju zemalja
moZze postiéi mnogo u spreCavanju naza-
dovanja. Na sajmu su podijeljene nagrade
istaknutim izlaga¢ima. Od 28 izlagaca, medu
kojima je bilo i hrvatskih, dodijeljeno je priz-
nanje Editi Herman, keramicarki iz Kerestura
i Obrtnic¢koj komori iz Donje Dubrave.
Predsjednik udruge Stjepan Tisler konzul-
tirao je s hrvatskim predstavnikom ministra
gospodarstva o izgradnji mosta na Muri u
Keresturu i Kotoribi, te zatraZio njegovo zala-
ganje u svezi s tim. Zamjenik ministra izvi-
jestio je g. Tislera da ¢e uskoro zasjedati
vlade dviju drzava na ¢ijem je dnevnom redu
i tema mosta.

idyijudrzava na sajmu wSepetniku
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